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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.° 125/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M (Bases Gerais da Estru-
tura Organica da Administra¢do Publica de Macau), de 11 de
Agosto, o Chefe do Executivo manda:

Sao delegados no director do Gabinete de Comunicacdo So-
cial, Chan Chi Ping Victor, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessdrios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagdo
de servigo de informacgao noticiosa providenciado via internet, a
celebrar com a N.C.N. Limited.

25 de Abril de 2013.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 126/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, ao abrigo do n.° 2
da cldusula 20.* da Revisdo Intercalar do Contrato de Concessao
do Servico Publico de Telecomunicagdes, e nos termos dos n.”* 1
e 2 do artigo 2.° e do artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 13/92/M, de 2
de Mar¢o, o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeagio, como delegado do Governo junto
da Companhia de Telecomunica¢des de Macau, S.A.R.L., de
Tou Veng Keong, pelo prazo de um ano, a partir de 30 de Junho
de 2013.

2. O exercicio dessas funcdes é remunerado pela quantia men-
sal de 6 600 patacas.

29 de Abril de 2013.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 127/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, ao abrigo do ar-
tigo 15.° do Contrato de exploracdo do servico de transportes
maritimos de passageiros entre Macau (Porto Exterior) e Hong
Kong, em vigor, e nos termos dos n.** 1 e 2 do artigo 2.° e do ar-
tigo 15.° do Decreto-Lei n.° 13/92/M, de 2 de Margo, o Chefe do
Executivo manda:

1. E renovada a nomeacio, como delegada do Governo junto
da Hong Kong Macao Hydrofoil Company, Limited, de Wong
Soi Man, pelo prazo de um ano, a partir de 23 de Junho de 2013.
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2. O exercicio dessas fun¢des é remunerada pela quantia
mensal de 6 600 patacas.

29 de Abril de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 30 de Abril de 2013. —
O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.” 78/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 4.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”*1,2 ¢ 5 da
Ordem Executiva n.° 122/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.°28/2011, o Secretario para a Seguranca manda:

Sédo subdelegados no director-geral dos Servigos de Alfan-
dega, Choi Lai Hang, todos os poderes necessarios para repre-
sentar a Regido Administrativa Especial de Macau, como ou-
torgante, no contrato de prestagdo de «servigos de manutengao
e conservagao do sistema de abastecimento de electricidade do
Centro de Dados sem ininterrupgao» para os mesmos Servigos,
a celebrar com a «Mega Tecnologia Informatica LDA .».

29 de Abril de 2013.

O Secretério para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 30 de Abril de
2013. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 112/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.® 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:
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Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e insta-
lacdo de aparelhos audiovisuais no novo campus da Universi-
dade de Macau na Ilha da Montanha, a celebrar com a empresa
«Artigos Eléctricos Chi Fu».

23 de Abril de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 113/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.® 123/2009, alterada pela Ordem Execu-
tiva n.° 29/2011, o Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e insta-
lacdo de aparelhos audiovisuais no novo campus da Universida-
de de Macau na Ilha da Montanha, a celebrar com a «Compa-
nhia de Telecomunicagdes de Macau, S.A.R.L.».

23 de Abril de 2013.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretirio para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 114/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.® 123/2009, alterada pela Ordem Executi-
va n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultu-
ra manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e insta-
lagdo de equipamentos informaticos para as salas de computa-
dores e os laboratérios de linguas no novo campus da Universi-
dade de Macau na Ilha da Montanha, a celebrar com a empresa
«Mega-Tecnologia Informética Limitada».

23 de Abril de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
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Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 115/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Execu-
tiva n.° 29/2011, o Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sdo subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e insta-
lagdo de equipamentos informadticos para as salas de computa-
dores e os laboratérios de linguas no novo campus da Universi-
dade de Macau na Ilha da Montanha, a celebrar com a empresa
«Fuji Xerox (Hong Kong) Limited».

23 de Abril de 2013.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 116/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.” 1,2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redaccido dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretédrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sdo subdelegados no presidente do Conselho Administrativo
do Fundo de Cultura, Ung Vai Meng, ou no seu substituto legal,
todos os poderes necessdrios para representar a Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, como outorgante, no contrato de
prestaga@o de servigos de fornecimento de noticias e de informa-
coes pela internet a Biblioteca Central de Macau e ao Arquivo
Histdrico de Macau, durante o periodo de Abril a Dezembro de
2013, a celebrar com a empresa «Sociedade de Informacao Wi-
sers, Limitada».

24 de Abril de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 117/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.” 1,2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redaccido dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretédrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:
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Sao subdelegados no presidente do Conselho Administrativo
do Fundo de Cultura, Ung Vai Meng, ou no seu substituto legal,
todos os poderes necessarios para representar a Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, como outorgante, no contrato de
prestacao de servicos de fornecimento de jornais de Macau e de
Hong Kong, durante o periodo de Abril a Dezembro de 2013, a
Biblioteca Central de Macau, a celebrar com «Ip Pui Fat».

24 de Abril de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 121/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basi-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.** 1, 2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessdrios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e ins-
talacdo de mobilidrio na residéncia de estudantes de pds-gra-
duagio (Bloco D) no novo campus da Universidade de Macau
na Ilha da Montanha, a celebrar com a «Companhia de Obras
Kuong Nga Limitada».

30 de Abril de 2013.

O Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 122/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basi-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1, 2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executi-
va n.° 29/2011, o Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e insta-
lacdo de mobilidrio nas residéncias dos colégios residenciais no
novo campus da Universidade de Macau na Ilha da Montanha,
a celebrar com a «Companhia de Obras Kuong Nga Limitadax».

30 de Abril de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
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Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 123/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basi-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1, 2 e 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessdrios
para representar a Regido Administrativa Especial de Ma-
cau, como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e
instalacdo da rede informatica local sem fios (Wireless LAN
System) no novo campus da Universidade de Macau na Ilha da
Montanha, a celebrar com a «Companhia de Telecomunica-
¢coes de Macau, S.A.R.L.».

30 de Abril de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 30 de Abril de 2013. — A Chefe do Gabinete, Cheung So
Mui Cecilia.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 23/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretério para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato em
anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a conces-
sdo, por aforamento, do terreno com a area de 68 m?, situado na
peninsula de Macau, onde se encontra construido o prédio com
o n.° 125 da Rua de Cinco de Outubro, descrito na Conservato-
ria do Registo Predial sob o n.° 2 816, para ser aproveitado com
a construcao de um edificio de 6 pisos, em regime de proprieda-
de horizontal, destinado a habitacdo e comércio.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
26 de Abril de 2013.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.
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ANEXO

(Processo n.’ 2 705.01 da Direcc¢io dos Servicos de Solos,
Obras Piiblicas e Transportes e Processo n.’ 50/2012
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regidao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Teong Sao Wa e conjuge Lou Fo Tim, e leong Chi Iong, como
segundos outorgantes.

Considerando que:

1. Ieong Sao Wa e conjuge Lou Fo Tim, casados no regime
da comunhdo de adquiridos, residentes em Macau, na Rua do
Pagode n.° 11-A, R/C e Ieong Chi Iong, casado com Z/)NE, no
regime da separag@o de bens, residente na mesma morada, sdo
co-titulares do dominio 1til do terreno com a area de 68 m?,
situado na peninsula de Macau, na Rua de Cinco de Outubro,
onde se encontra construido o prédio com o n.° 125, descrito na
Conservatéria do Registo Predial, adiante designada por CRP,
sob o n.° 2 816 a fls. 59v do livro B14, conforme inscri¢do a seu
favor sob 0 n.° 26 572G.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
da Regiao Administrativa Especial de Macau, adiante designada
por RAEM, sob o n.° 8 714 a fls. 394 do livro F35K.

3. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do aludido
terreno, com constru¢do de um edificio, em regime de proprie-
dade horizontal, compreendendo 6 pisos, destinado a comércio
e habitagdo, os concessiondrios submeteram em 25 de Abril de
2011, a Direccdo dos Servicos de Solos, Obras Ptblicas e Trans-
portes, adiante designada por DSSOPT, um projecto de arqui-
tectura que foi considerado passivel de aprovacao, condicionada
ao cumprimento de alguns requisitos técnicos, por despacho da
subdirectora destes Servigos, de 1 de Julho de 2011.

4. Por requerimento apresentado em 27 de Fevereiro de 2012,
os concessiondrios solicitaram autoriza¢ao para a modificagdo
do aproveitamento do terreno, em conformidade com o projec-
to considerado passivel de aprovagdo pela DSSOPT, e a con-
sequente revisdo do contrato de concessdo, ao abrigo do artigo
107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

5. Reunidos os documentos necessdrios a instrucdo do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato de revisdo da conces-
530 que mereceu a concordancia dos requerentes, expressa em
declaracio apresentada em 8 de Agosto de 2012.

6. O terreno em aprego, com a drea de 68 m?, encontra-
-se demarcado na planta n.° 5 879/2000, emitida pela Direcgao
dos Servicos de Cartografia e Cadastro, adiante designada por
DSCC, em 27 de Janeiro de 2012.

7. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdao de Terras que, reunida em 25
de Outubro de 2012, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 30 de Dezembro de 2012.
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8. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas aos concessiondrios e por
estes expressamente aceites, conforme declaragdo apresentada
em 7 de Fevereiro de 2013.

9. Os concessiondrios pagaram o preco actualizado do domi-
nio ttil e o prémio, bem como prestaram a caugdo estipulados,
respectivamente, no n.° 1 da cldusula terceira, na cldusula sétima
e no n.° 2 da cldusula oitava do contrato titulado pelo presente
despacho.

Cldusula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato a revisdo da conces-
sdo, por aforamento, do terreno com a drea de 68 m? (sessenta
e oito metros quadrados), situado na peninsula de Macau, onde
se encontra construido o prédio n.° 125 da Rua de Cinco de Ou-
tubro, demarcado e assinalado na planta n.° 5 879/2000, emitida
pela DSCC, em 27 de Janeiro de 2012, descrito na CRP sob o
n.° 2 816 a fls. 59v do livro B14 e cujo dominio til se encontra
inscrito sob o n.° 26 572G, a favor dos segundos outorgantes, de
ora em diante designado, simplesmente, por terreno e cuja con-
cessdo passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Clausula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢é aproveitado com a construcdo de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 6 (seis)
pisos, com as seguintes dreas brutas de construgdo por finalida-
de de utilizagdo:

1) Habitagao: ...cueveeeeveeveeeeeeceeieeeeeee e saeen 305 m%;

2) COMETCIO: vvmrerrirerneereeserereeseeseeesesseesseesessessseasessssssssssesnes 98 m>.

2. As dreas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificacdes, a realizar no momento de vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizacao respectiva.

Clausula terceira — Prec¢o do dominio util e foro

1. O preco do dominio ttil do terreno € actualizado para
$ 36 160,00 (trinta e seis mil, cento e sessenta patacas).

2. O diferencial resultante da actualizacao do preco do domi-
nio 1til, estipulado no nimero anterior, é pago integralmente e
de uma s6 vez, aquando da aceitagao das condi¢des do presente
contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho.

3. O foro anual a pagar € actualizado para $§ 101,00 (cento e
uma patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranca
coerciva nos termos do processo de execugao fiscal.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 30 (trinta) meses, contados a partir da data da publicac¢do
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no niimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelos segundos outorgantes, e apreciagdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissdo das
respectivas licengas.
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3. Relativamente a apresentagdo dos projectos e inicio da
obra, os segundos outorgantes devem observar os seguintes pra-
Z0s:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagdo do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboracao e apresentagdo
do projecto de obra (projectos de fundagdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vagdo do projecto da obra, para a apresentacdo do pedido de
emissao da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissao da licenca da
obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nime-
ro anterior, os projectos sé se consideram efectivamente apre-
sentados, quando completa e devidamente instruidos com todos
os elementos.

Cldusula quinta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente pe-
los segundos outorgantes, a desocupagio do terreno demarcado
e assinalado na planta n.° 5 879/2000, emitida pela DSCC, em 27
de Janeiro de 2012, e remocdo do mesmo de todas as constru-
¢Oes, materiais e infra-estruturas, porventura, af existentes.

Cldausula sexta — Multa

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento de qualquer um
dos prazos fixados na cldusula quarta, os segundos outorgantes
ficam sujeitos a multa que pode ir até $ 1 000,00 (mil patacas),
por cada dia de atraso até 60 (sessenta) dias; para além desse
periodo e até ao maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fi-
cam sujeitos a multa até ao dobro daquela importancia.

2. Os segundos outorgantes ficam exonerados da responsabi-
lidade referida no nimero anterior em casos de forca maior ou
de outros factos relevantes, cuja producdo esteja, comprovada-
mente, fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, os segundos outorgantes
obrigam-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula sétima — Prémio do contrato

Os segundos outorgantes pagam ao primeiro outorgante, a
titulo de prémio do contrato, o montante de $ 481 113,00 (qua-
trocentas e oitenta e uma mil, cento e treze patacas), integral-
mente e de uma sé vez, aquando da aceitagdo das condi¢des do
presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.® 6/80/M,
de 5 de Julho.

Clausula oitava — Transmissao

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagcdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissdrio a revisdo das condig¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.
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2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior,
os segundos outorgantes, para garantia da obrigacdo af estabe-
lecida, prestam uma caugdo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta
mil patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-caucao,
em termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devol-
vida, a seu pedido, com a emiss@o da licenga de utilizacdo ou a
autorizagdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Clausula nona — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
os segundos outorgantes obrigam-se a franquear o acesso ao
mesmo e as obras aos representantes dos Servigos da Adminis-
tragdo, que af se desloquem no desempenho da sua acgao fisca-
lizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom
desempenho da sua fungao.

Clausula décima — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugdo do terre-
no em caso de alteragdo nio autorizada da finalidade de conces-
s@o ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolucdo do terreno quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula sexta;
2) Interrupgdo nao consentida do aproveitamento do terreno.

3. A devolucio do terreno € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

4. A declaracao de devolucdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extin¢do do dominio util do terreno;

2) Reversdo do terreno com as correspondentes benfeitorias
nele incorporadas a posse do primeiro outorgante, tendo os se-
gundos outorgantes direitos a indemnizagao a fixar por aquele.

Cldausula décima primeira — Foro competente

Para efeitos da resolugdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o da Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

Clausula décima segunda — Legislacdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicavel.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 24/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea c¢) do n.° 1 do artigo 29.°, do artigo 49.° e seguintes, e do
artigo 108.°, todos da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio
para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E declarada a desisténcia pela sociedade «Asia Environ-
mental Energy (Macau) — Sociedade Limitada», da concessao,
por arrendamento, do terreno com a drea de 450 m?, situado na
peninsula de Macau, na Avenida Leste do Hipédromo, descrito
na Conservatéria do Registo Predial sob o n.° 23 145 do livro
B, o qual reverte a favor da Regido Administrativa Especial de
Macau, livre de quaisquer 6nus ou encargos, para integrar o do-
minio privado.

2. E concedido, por arrendamento, nos termos e condigdes
constantes do contrato em anexo, que faz parte integrante do
presente despacho, o terreno com a drea de 508 m?, situado na
ilha da Taipa, junto a Estrada Almirante Marques Esparteiro,
para ser aproveitado com a construgao de um posto de abasteci-
mento de combustiveis.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
26 de Abril de 2013.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Ptblicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.° 2 389.02 e 6 492.01 da Direccio dos Servicos
de Solos, Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 31/2012
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Asia Environmental Energy (Macau) — Sociedade Limitada,
como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A sociedade com a firma «Asia Environmental Energy
(Macau) — Sociedade Limitada», com sede em Macau, na Rua
Comandante Mata e Oliveira, n.® 32, Edificio da Associacdo
Industrial de Macau, 15.° andar, registada na Conservatdria dos
Registos Comercial e de Bens Méveis sob o n.° 14 566 (SO), é
titular do direito resultante da concessao, por arrendamento, do
terreno com drea de 450 m?, situado na peninsula de Macau, na
Avenida Leste do Hipédromo, destinado a constru¢ao de um
posto de abastecimento de combustiveis, conforme inscri¢do a
seu favor sob o n.° 30 134F.

2. A aludida concessdo rege-se pelo contrato titulado pelo
despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
n.° 118/2004, publicado no Boletim Oficial da Regidao Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 45, I Série, de 10 de Novembro
de 2004.
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3. O terreno objecto dessa concessdo encontra-se demarcado
com a letra «A» na planta n.° 5 644/1998, emitida pela Direccdo
dos Servicos de Cartografia e Cadastro, adiante designada por
DSCC, em 11 de Maio de 2012.

4. Tendo o Gabinete para as Infra-estruturas de Transporte
comunicado a necessidade de utilizacdo do terreno para a exe-
cucdo das obras da 1." fase do metro ligeiro, apds reunido em 2
de Setembro de 2010, foi proposta a concessiondria e por esta
aceite, a desisténcia da referida concessao a favor da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, adiante designada por RAEM,
para integrar o dominio privado.

5. Por seu turno, como contrapartida da desisténcia em apreco
a RAEM concede, por arrendamento, a sociedade «Asia Envi-
ronmental Energy (Macau) — Sociedade Limitada» o terreno
com a area de 508 m?, situado na ilha da Taipa, junto 4 Estrada
Almirante Marques Esparteiro, demarcado e assinalado com a
letra «A» na planta n.° 7 000/2012, emitida pela DSCC em 13
de Janeiro de 2012, e nao descrito na CRP, para ser aproveitado
com a construgdo de um posto de abastecimento de combusti-
veis.

6. Em 19 de Novembro de 2010, a concessionaria submeteu a
Direccdo dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
adiante designada por DSSOPT, o respectivo estudo prévio, que
mereceu parecer favordvel.

7. Reunidos os documentos necessarios a instru¢ao do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao cilculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta de contrato de concessdo que
mereceu a concordancia da requerente, expressa em declaragdo
apresentada em 23 de Agosto de 2012.

8. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 27
de Setembro de 2012, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 30 de Dezembro de 2012.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢gdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas a requerente e por esta
expressamente aceites, conforme declaragdo apresentada em 20
de Margo de 2013, assinada por Fong Seng Tong, com domicilio
profissional em Macau, na Rua Comandante Mata e Oliveira,
n.° 32, Edificio da Associa¢do Industrial de Macau, 15.° andar,
na qualidade de administrador e em representacao da sociedade
«Asia Environmental Energy (Macau) — Sociedade Limitada»,
qualidade e poderes verificados pelo notério privado Zhao Lu,
conforme reconhecimento exarado naquela declaracdo.

10. A concessiondria pagou a presta¢dao de prémio, conforme
se refere na alinea 2) da cldusula décima, e prestou a caugio
estipulada no n.° 1 da cldusula décima primeira, ambas do con-
trato titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. O segundo outorgante desiste, a favor do primeiro outor-
gante, da concessdo por arrendamento e precedida de consulta
publica, titulada pelo Despacho do Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas n.° 118/2004, publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 45, II Série, de
10 de Novembro, respeitante ao terreno, livre de énus ou en-
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cargos, com a area de 450 m? (quatrocentos e cinquenta metros
quadrados), situado na peninsula de Macau, na Avenida Leste
do Hipédromo, descrito na CRP sob o n.° 23 145 e cujo direito
de concessao se encontra inscrito a favor do segundo outorgante
sob 0 n.° 30 134F, ao qual ¢ atribuido o valor de $ 3 840 000,00
(trés milhoes, oitocentas e quarenta mil patacas), demarcado
e assinalado com a letra «A» na planta n.° 5 644/1998, emitida
pela DSCC em 11 de Maio de 2012, que faz parte integrante do
presente contrato, destinado a integrar o dominio privado da
RAEM.

2. O primeiro outorgante concede, por arrendamento e com
dispensa de concurso publico, a favor do segundo outorgante,
o terreno com a drea de 508 m? (quinhentos e oito metros
quadrados), ndo descrito na CRP, situado na ilha da Taipa,
junto a Estrada Almirante Marques Esparteiro, com o valor
de $ 4 467 204,00 (quatro milhdes, quatrocentas e sessenta e sete
mil, duzentas e quatro patacas), demarcado e assinalado com a
letra «A», na planta cadastral n.° 7 000/2012, emitida pela DSCC,
em 13 de Janeiro de 2012, que faz parte integrante do presente
contrato, de ora em diante designado, simplesmente, por terreno,
e cuja concessao se rege pelas clausulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento ¢é valido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publica¢do no Boletim Oficial
da Regiao Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no ntimero anterior, pode,
nos termos da legislacao aplicavel, ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

O terreno € aproveitado com a construcdo de um posto de
abastecimento de combustiveis.

Clausula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Marco, o
segundo outorgante paga uma renda anual de $ 30,00 (trinta pa-
tacas) por metro quadrado, no montante global de $ 15 240,00
(quinze mil, duzentas e quarenta patacas).

2. O montante global da renda, fixado no nimero anterior,
estd sujeito a eventual alterag@o resultante da rectificacdo da
drea concedida ou da vistoria a realizar pelos Servigos compe-
tentes, para efeito de emissao da licenca de utilizag@o.

3. As rendas sd@o revistas de cinco em cinco anos, contados
a partir da data da publicagdo no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicacdo imediata de novos
montantes da renda estabelecidos por legislacdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da data da
publicacdo no Boletim Oficial da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciagao, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licencas.
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3. Relativamente a apresentagdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 90 (noventa) dias, contados a partir da data da publicagio
do despacho mencionado no n.° 1, para a elaboragio e apresen-
tagdo do anteprojecto de obra (projecto de arquitectura);

2) 90 (noventa) dias, contados a partir da data da notifica-
¢do da aprovacdo do anteprojecto de obra, para a elaboragdo
e apresentacdo do projecto de obra (projectos de fundagoes,
estruturas, dguas, esgotos, electricidade e demais projectos de
especialidade);

3) 60 (sessenta) dias, contados a partir da data da notificacao
da aprovacao do projecto da obra, para a apresentagao do pedi-
do de emissao da licenca de obra;

4) 15 (quinze) dias, contados a partir da data de emissdo da
licenca de obra, para o inicio da obra.

4. Para efeito do cumprimento dos prazos referidos no nime-
ro anterior, os projectos s se consideram efectivamente apre-
sentados, quando completa e devidamente instruidos com todos
os elementos.

Cldusula sexta — Encargos especiais

1. Constituem encargos especiais a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante:

1) Proceder a todos os actos juridicos necessarios para a
transmissdo do terreno com a drea de 450 m? (quatrocentos e
cinquenta metros quadrados), situado na peninsula de Macau,
na Avenida Leste do Hipédromo, identificado no n.° 1 da clau-
sula primeira, incluindo o registo predial junto da respectiva
conservatoria, no prazo de 60 (sessenta) dias, a contar da data
da publicacdo no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Es-
pecial de Macau do despacho que titula o presente contrato;

2) A desocupacdo do terreno assinalado com as letras «A»,
«B1» e «B2» na planta n.° 7 000/2012, emitida em 13 de Janeiro
de 2012, pela DSCC, e a remogao do mesmo de todas as cons-
trugdes, materiais e infra-estruturas, porventura, ai existentes;

3) A execugdo, de acordo com o projecto a elaborar pelo
segundo outorgante e a aprovar pelo primeiro outorgante, das
obras de construcdo da zona verde publica nas parcelas de terre-
no com as areas de 211 m? (duzentos e onze metros quadrados)
e 85 m? (oitenta e cinco metros quadrados), assinaladas, respec-
tivamente, com as letras «B1» e «B2» na planta acima referida.

2. O segundo outorgante garante a boa execucdo e qualidade
dos materiais e equipamentos a aplicar nas obras de construgdo
referidas na alinea 3) do nimero anterior durante o periodo
de dois anos, contados da data da recepgdo proviséria daquelas
obras, obrigando-se a reparar e a corrigir todas as deficiéncias
que vierem a manifestar-se durante aquele periodo.

Clausula sétima — Condicoes de exploracdo do posto de abas-
tecimento de combustiveis

1. O segundo outorgante obriga-se a introduciao da nova mar-
ca de combustiveis designada por «Green Fuel», a disponibilizar
pelos seguintes fornecedores de produtos petroliferos:

1) Combustivel com alcool de baixo teor poluente, designado
por «Green Fuel 1», fornecido pela companhia «Best Spring In-
vestments Limited»;
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2) Gasolina sem chumbo e diesel de baixo teor de enxofre,
designados respectivamente por «Green Fuel 2» e «Green Fuel
3», fornecidos pela companhia «SK Chemical Trading PTE Li-
mited».

2. Pelo incumprimento do estipulado no nimero anterior, o
primeiro outorgante tem a faculdade de rescindir a concessao,
salvo motivos especiais devidamente justificados pelo segundo
outorgante e aceites pelo primeiro outorgante.

3. O segundo outorgante obriga-se a comunicar, por escrito,
ao primeiro outorgante, o mais rapidamente possivel, os moti-
vos especiais referidos no nimero anterior.

4. O segundo outorgante fica obrigado a reducdo do preco
de venda dos combustiveis de 5 (cinco) a 8 (oito) por cento, em
relagdo ao prego praticado no mercado, pelo periodo de 3 (trés)
anos a contar da data do inicio da exploracdo de abastecimento
de combustiveis, sendo:

1) O preco de venda de combustiveis «Green Fuel 1», «Green
Fuel 2» e «Green Fuel 3», respectivamente, 8 (oito), 7 (sete) e
7 (sete) por cento inferior ao prego praticado no mercado, no
primeiro ano a contar da data do inicio da exploracio de abas-
tecimento de combustiveis;

2) O prego de venda de combustiveis «Green Fuel 1», «Green
Fuel 2» e «Green Fuel 3», respectivamente, 7 (sete), 6 (seis) e
6 (seis) por cento inferior ao preco praticado no mercado, no
segundo ano a contar da data do inicio da exploragdo de abaste-
cimento de combustiveis;

3) O preco de venda de combustiveis «Green Fuel 1», «Green
Fuel 2» e «Green Fuel 3», respectivamente, 6 (seis), 5 (cinco) e
5 (cinco) por cento inferior ao preco praticado no mercado, no
terceiro ano a contar da data do inicio da explorag@o de abaste-
cimento de combustiveis.

5. Pelo incumprimento das obrigacdes estabelecidas no nime-
ro anterior, o segundo outorgante fica sujeito as seguintes pena-
lidades:

1) Na primeira infrac¢do: $ 50 000,00 (cinquenta mil patacas)
a $ 100 000,00 (cem mil patacas);

2) Na segunda infrac¢do: $ 100 001,00 (cem mil e uma pata-
cas) a $200 000,00 (duzentas mil patacas);

3) Na terceira infracgdo: $ 200 001,00 (duzentas mil e uma pa-
tacas) a $ 400 000,00 (quatrocentas mil patacas);

4) A partir da quarta infracgdo, o primeiro outorgante tem a
faculdade de rescindir a concessao.

Clausula oitava — Materiais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de re-
mover do terreno, sem prévia autorizacdo escrita do primeiro
outorgante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro e
areia, provenientes de escavagdes e de preparacdo do terreno.

2. Os materiais removidos com autoriza¢do do primeiro ou-
torgante sdo sempre depositados em local indicado por este.

3. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula, e sem pre-
juizo do pagamento de indemnizagao a ser fixada por peritos da
DSSOPT em fun¢do dos materiais efectivamente removidos, o
segundo outorgante fica sujeito as seguintes penalidades:
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1) Na primeira infrac¢do: $ 20 000,00 (vinte mil patacas) a
$ 50 000,00 (cinquenta mil patacas);

2) Na segunda infrac¢do: $ 50 001,00 (cinquenta mil e uma
patacas) a $100 000,00 (cem mil patacas);

3) Na terceira infrac¢do: $ 100 001,00 (cem mil e uma pata-
cas) a $200 000,00 (duzentas mil patacas);

4) A partir da quarta infracgdo, o primeiro outorgante tem a
faculdade de rescindir a concessao.

Clausula nona — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento de qualquer um
dos prazos fixados na cldusula quinta, o segundo outorgante fica
sujeito a multa, que pode ir até $ 4 000,00 (quatro mil patacas),
por cada dia de atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse
periodo e até ao méaximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica
sujeito a multa até ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de for¢ca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula décima — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 4 467 204,00 (quatro
milhdes, quatrocentas e sessenta e sete mil, duzentas e quatro
patacas) da seguinte forma:

1) $ 3 840 000,00 (trés milhdes, oitocentas e quarenta mil
patacas), pela desisténcia da concessdo por arrendamento e pre-
cedida de consulta publica, do terreno mencionado no n.° 1 da
clausula primeira do presente contrato;

2) $ 627 204,00 (seiscentas e vinte e sete mil, duzentas e
quatro patacas) aquando da aceita¢do das condi¢des do pre-
sente contrato de concessao, a que se refere o artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Cldausula décima primeira — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.® 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caucdo no valor de
$15 240,00 (quinze mil, duzentas e quarenta patacas), por meio
de depdsito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgan-
te.

2. O valor da caucdo, referido no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucgdo referida no n.° 1 serd devolvida ao segundo ou-
torgante pela Direccdo dos Servigos de Financas, a pedido da-
quele, apds a apresentacdo da licenca de utilizagdo emitida pela
DSSOPT.
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Clausula décima segunda — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessao, en-
quanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado e/ou no
prazo de 3 (trés) anos a contar da data do inicio da exploracao
de abastecimento de combustiveis, depende de prévia autoriza-
¢do do primeiro outorgante e sujeita o transmissario a revisao
das condigdes do presente contrato, designadamente da relativa
ao prémio e as condic¢des de exploracio.

2. Para garantia do financiamento necessario ao empreendi-
mento, o segundo outorgante pode constituir hipoteca volunté-
ria sobre o direito ao arrendamento do terreno ora concedido, a
favor de instituicdes de crédito com sede ou sucursal na Regiao
Administrativa Especial de Macau, nos termos do disposto no
artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Clausula décima terceira — Licenca de utilizacdo

A licenga de utilizag@o apenas é emitida apds o cumprimento
das obrigacdes previstas na cldusula sexta e o pagamento de
multa, se houver.

Clausula décima quarta — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administragao,
que ai se desloquem no desempenho da sua acg¢do fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcgéo.

Clausula décima quinta — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula nona;

2) Alteragao, nao consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupcdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade da concessdo ¢ declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversdo do terre-
no a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias af
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizacao por parte do
segundo outorgante.

Cldausula décima sexta — Rescisdo

1. A presente concess@o pode ser rescindida quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessao, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigacoes estabelecidas nas clausulas
sexta, sétima ou oitava;
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4) Transmissao de situacdes decorrentes da concessdo, com
violagdo do disposto na cldusula décima segunda;

5) Incumprimento dos deveres impostos pelas normas legais
ou regulamentares sobre o exercicio da actividade de comércio
de combustiveis e ainda das determinagdes emanadas pelas au-
toridades legalmente competentes.

2. A rescisdo da concessao ¢ declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao Adminis-
trativa Especial de Macau.

Cldusula décima sétima — Foro competente

Para efeitos da resolugdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

Cldusula décima oitava — Legislagdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicdvel.
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As dreas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta
de alinhamento oficial da DSSOPT No.2011A095 de 19/12/2011 .
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Terreno junto & Estrada Almirante Marques Esparteiro - Taipa

% ﬁ?ﬁ "A" = 508 :{22757}% V9% Confrontagdes actuais :
Area
= Ml Parcela A:
Hit "B1" = 211 FhHK Jb/ut - BLHNY;
Area m? N/E - Parcela Bl;
F§ o~ Bl B2HUBUBMERS
T " - N s - Parcelas Bl, B2 e Estrada Lou Lim Ieok;
@it "Be” = 85 FIK B - DUSLEAHE -
Area m W - Parcela Bl e via piblica.
{}Hful - “A+Bl+82”l{_‘% ﬁAq#/" {?nb}m?&}ﬂ.}i?ﬁ'{}%ﬁubﬂ,} 1 iﬂ."
Ne | M (m) | P (m) OBS: As parcelas “A+Bl+B2” s&o terreno que se
presume omisso na C.R.P..
é %% %ggg {3 g%g% - “BL+B27iBE - FIMEASRR OIS o EHRIL ARG
: : g2 B S AT RN A -
3 %1 322'6 %3 6(1)5'(1) As parcelas “B1l+B2” s&o terreno destinado a
5 2} 342@ 14 gogl finalidade de zona verde publica, cabendo
6 21 333‘5 14 603.5 ao concessiondrio proceder a sua concepgao,
) : desocupagidoc e execugdo das obras.
o OB e ®H OB M B OF
DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
itk #1 ESCALA  1:1000
10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 BR
CHEEHH Es—y =y e e ] metros
IAREERE HREER FYETE
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS £ DE I METRQ Datum Vertical ; NIVEL MEDIO DO MAR {MSL)
HARER 24 / EHIBE /2013 ii%ﬁ@ﬁﬁ%ﬁ?ﬁ114/20127?"27/09/2012 7000/2012 72 13/01/2012
Despacho no. SOPT Parecer da C.T. no. de
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As dreas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta 50799001
de alinhamento oficial da DSSOPT No.98A036 de 01/11/200} .
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Terreno junto a Avenida Leste do Hipddromo

450 F 77k
m?

I4% Confrontagdes actuais:

- i Parcela A:
6 FAA b - B
m NE - Parcela B;
WE — ARMBENHMOIG R TR
SE - Parque Urbano da Areia Preta junto & Avenida
45 F7 % Leste do Hipédromo;
m2 PR - ACRASEGMSHORIGERE i I AT R
SW - Terreno que se presume omisso na C.R.P., junto a
Avenida Leste do Hipddromo;

7 ¥ T & e ML - clo colBURIEEHUATER, -
m E}_ﬂé{ C2 = 113 q_zi* NW - ParcelaéﬂCI, c2 e A\}enida Leste do Hipédromo.
Area m
il - CAHAHIETSAURIAYE 23145 < (AR)
OBS: A parcela “A” corresponde a totalidade da descricdo n°®23145. (AR)
N | M(m) | P(m) - SBeCLrC2 B « IR AT T e -
As parcelas “B+C1+C2” s3o terrenoc que se presume omisso na C.R.P..
1 21 486.4 20 023.4 Tl
A parcela “B” destina-se a instalag¢bes sanitérias.
% %{ ‘5‘?” %8 82%‘? - vCLC2” AR -
1 21 500:4 20 018:0 As parcelas “C1l+C2” representam a &rea destinada a via publica.
@ H e W8 W R
DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
itk % ESCALA  1:1000
10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 2R
CECELECRLE ) metros
IR RFBEIRE EEENETEETE
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)
HAEW 24 / HEITEF /2013 i ERGER BRI 114/2012 2 27/09/2012 5644/1998 1% 11/05/2012
Despacho no. SOPT Parecer da C.T. no. de de
TE-ZFVUH - FFAHRER TR R ERAE Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,

aos 29 de Abril de 2013. — O Chefe do Gabinete, Wong Chan
VAETE OHEIER Tong

¥
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SERVICOS DE ALFANDEGA

Extractos de despachos

Por despacho da subdirectora-geral, de 18 de Abril de
2013:

Chan Lap San — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como operéario qualificado n.° 005 721,
3.2 escalao, indice 170, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Maio de 2013.

Por despachos da subdirectora-geral, de 19 de Abril de
2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para
exercerem as funcdes a cada um indicadas, nas respectivas
categorias, carreiras e indices, nos termos dos artigos 27.° e
28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro:

Tang Wai Man, como operario qualificado n.° 005 541, 5.° es-
caldo, indice 200, a partir de 3 de Maio de 2013;

Ao ITeong Lai Fong, como auxiliar n.° 943 040, 6.° escaldo,
indice 160, a partir de 6 de Maio de 2013.

Servicos de Alfandega, aos 30 de Abril de 2013. — A Subdi-
rectora-geral, Lai Man Wa.

TESEBEEM
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA
Extractos de deliberacoes

De acordo com o artigo 43.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009, republicado pelo Despacho do Chefe do Exe-
cutivo n.° 426/2009, publica-se a 1.* altera¢do ao or¢amento
privativo da Assembleia Legislativa, para o ano econémico
2013, autorizada por deliberagdo da Mesa da Assembleia
Legislativa, de 30 de Abril de 2013:

TR HMREEILEEE - RESTEEEN

1." alteracao ao orcamento privativo da Assembleia Legislativa, para o ano econémico 2013

Bif7 Unidade: #F7# MOP

#9553 44 Classificagdo econdmica

eE > 2H e 7348
Classificacdo Classificacao
funcional econémica

Designagdo da despesa

=N A

GREAlE Reforgo

Anulacao

01 | 00 | 00 | 00 | 00 | A&

Pessoal

Despesas correntes

EERX
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BA{7 Unidade: #["7# MOP

#4348 Classificacdo econémica
AES AR ) — B A
Classificagio Classificagio e Reforco Anulagio
. . Designacdo da despesa
funcional econdémica
01 | 01 | 00 | 00 | 00 | [E7E R FHAH M
Remuneracdes certas e permanentes
01 | 01 | 01 | 00 | 00 | @S ZHwHAES
Pessoal dos quadros aprovados por lei
1-01-1 01 | 01 | 01 | 01 | 00 | #riEalfRmse: 1,400,000.00
Vencimentos ou honordrios
1-01-1 01 | 01 | 01 | 02 | 00 | FF&EIES 50,000.00
Prémio de antiguidade
01 | 01 | 02 | 00 | 00 | f@HILMINAE
Pessoal além do quadro
1-01-1 01 | 01 | 02 | 01 | 00 | ¥BM 700,000.00
Remuneragdes
01 | 01 | 03 | 00 | 00 | B¥EAEHH
Remuneragoes de pessoal diverso
1-01-1 01 | 01 | 03 | 01 | 00 | h#M 500,000.00
Remuneragdes
01 | 01 | 05 | 00 | 00 | EREFABTE
Salarios do pessoal eventual
1-01-1 01 | 01 | 05 | 01 | 00 | TH& 140,000.00
Salarios
1-01-1 01 | 01 | 06 | 00 | 00 | EE/E3ifE 500,000.00
Duplicacgdo de vencimentos
01 | 01 | 07 | 00 | 00 | [EE K EHAMSS
Gratificagdes certas e permanentes
1-01-1 01 01 07 | 00 | 01 | R&E 1,190,000.00
Deputados
1-01-1 01 | 01 | 07 | 00 | 02 | ZEEKE 3,000.00
Membros de conselhos
1-01-1 01 | 01 | 07 | 00 | 03 | HEWSTEERME 5,000.00
Chefias funcionais e pessoal de secretariado
1-01-1 01 | 01 | 07 | 00 | 99 | Hfth 900,000.00
Outras
1-01-1 01 | 01 | 09 | 00 | 00 | HEFEEH, 200,000.00
Subsidio de Natal
1-01-1 01 | 01 10 | 00 | 00 | fEzdiHEHy 100,000.00
Subsidio de férias
01 | 02 | 00 | 00 | 00 | K%
Remuneragdes acessorias
1-01-1 01 | 02 | 01 | 00 | 00 | ANiESEGIEMIZS 100,000.00
Gratificagdes varidveis ou eventuais
01 | 02 | 03 | 00 | 00 | EBHETAE
Horas extraordinarias
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BA{i7 Unidade: #["% MOP

#9543 48 Classificacdo econémica

i A & 53 F B e ENI At 8
Classificagio Classificagio e Reforco Anulagio
. o Designacdo da despesa
funcional econdémica
1-01-1 01 02 03 00 01 | BINTAE 500,000.00
Trabalho extraordinario
1-01-1 01 02 05 00 | 00 | HHfEZ 300,000.00

Senhas de presenca
01 | 02 | 10 | 00 | 00 | XIEWHE—HE
Abonos diversos — Numerario
1-01-1 01 | 02 | 10 | 00 | 10 | TAERHEHEE 80,000.00

Prémio de avaliacdo de desempenho

01 | 03 | 00 | 00 | 00 | E¥HHEY

Abonos em espécie
1-01-1 01 | 03 | 03 | 00 | 00 | REERAFAMSL—EY 60,000.00
Vestudrio e artigos pessoais — Espécie
02 | 00 | 00 | 00 | 00 | Z&EREH

Bens e servigos

02 01 00 00 00 | M &G
Bens duradouros

1-01-1 02 | 01 | 01 | 00 | 00 | ZE3FAIEE 400,000.00
Construcdes e grandes reparagdes
1-01-1 02 | 01 | 08 | 00 | 00 | HAthiiFH M 30,000.00

Outros bens duradouros

02 | 02 | 00 | 00 | 00 | FEMFHL,
Bens nao duradouros

02 | 02 | 07 | 00 | 00 | HALJEMmAL,

Outros bens ndo duradouros
1-01-1 02 | 02 | 07 | 00 | 06 | fo/xihRiEm, 200,000.00
Lembrangas e ofertas
02 | 03 | 00 | 00 | 00 | ZBBHZHUE
Aquisicao de servigos
02 | 03 | 02 | 00 | 00 | &z &

Encargos das instalagoes

1-01-1 02 | 03 | 02 | 01 | 00 | B 500,000.00
Energia eléctrica
02 | 03 | 02 | 02 | 00 | &%t Hii&ds

Outros encargos das instalacdes

1-01-1 02 | 03 | 02 | 02 | 02 | ERGEE 100,000.00

Higiene e limpeza

1-01-1 02 | 03 | 02 | 02 | 03 | EHHE R (R 200,000.00
Condominio e segurancga

1-01-1 02 | 03 | 06 | 00 | 00 | $BfFE 300,000.00
Representagdo

02 | 03 | 08 | 00 | 00 | &IEFFHITLIE
Trabalhos especiais diversos
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{7 Unidade: &7 MOP
#5538 Classificagdo econdmica
eS8 SR T B EEae|
Classificacdo Classificacdo ] g - Reforgo Anulacao
. . Designacdo da despesa
funcional econdmica
1-01-1 02 | 03 | 08 | 00 | O1 | ffF%% R R liase 75,000.00
Estudos, consultadoria e traducao
05 | 00 | 00 | 00 | 00 | Ef#HH%
Outras despesas correntes
05 | 04 | 00 | 00 | 00 | %I
Diversas
5-02-0 05 | 04 | 00 | 00 | 01 | BIREEE——RIRKMANGIE (8177 150,000.00
F. Pensdes — Reg. Apos. e Sobrev. (parte pa-
tronal)
5-02-0 05 | 04 | 00 | 00 | 02 | BIREEEE—AHEEHE (BES) 200,000.00
F. Pensdoes — Reg. Previdéncia (parte patro-
nal)
1-01-1 05 | 04 | 00 | 00 | 90 | fiEFA#ERK 7,883,000.00
Dotacao provisional
BT 8,383,000.00 | 8,383,000.00
Total das despesas
TEGHTREG R _E - =FEIH I LHERA T : Por deliberagdo da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislativa,

QT R AR R B —— R IR 5514/200958 L 28+
BREB—K (—) ER T H - —HE87/89/MuRE L R BTT
QEFIAIHTEL TN BB R 88— 5 /\fka) THZHE
E-F-=FVUH=HE I QRFIREBITTEE A %) 55—/
AR R A B e — S8 BN I E B R A Y A B iR
Al Al B B B B35 — B R R AR R i R B I DU
AR E514/20085% K 551/201058 L B EE11/200057 A 2

— 22 iR -

ZFE-EER A= HRIEE EE
wER B

de 19 de Abril de 2013:

Leong In Peng Erica, adjunto-técnico especialista, inica classi-
ficada no concurso a que se refere a lista inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 14/2013, IT Série, de 3 de Abril —nomea-
da, definitivamente, adjunto-técnico especialista principal, 1.°
escalao, do grupo de pessoal técnico de apoio do quadro de
pessoal destes Servicos, nos termos do artigo 14.°,n.° 1, alinea
1), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, ali-
nea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccao vigente, indo ocupar o lugar
constante do Mapa I anexo a Lei n.° 11/2000, na redacgdo
das Leis n.” 14/2008 e 1/2010.

Servigos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 3 de Maio de
2013. — A Secretdria-geral, leong Soi U.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extracto de despacho

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 24 de Abril de
2013:

Sun Chan Neng, adjunto-técnico de 1.? classe, 1.° escaldo, con-
tratado além do quadro, deste Gabinete — renovado o refe-
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rido contrato, pelo periodo de um ano, na mesma categoria
e escaldo, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Mar¢o, na redac¢do dos
Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de De-
zembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, € n.° 39/2011, de 19
de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com
os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 9 de
Junho de 2013.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
30 de Abril de 2013. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou Kuok.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 19 de Marco
de 2013:

Kou Chi Keong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico de 1.* classe, 1.° escalao,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 23 de Margo de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 26 de Mar-
¢o de 2013:

Lam In Sang — renovada a comissdo de servi¢o, por mais um
ano, como intérprete-tradutora principal, 1.° escaldo, a partir
de 1 de Maio de 2013, e alterada a categoria para intérprete-
-tradutora principal, 2.° escaldo, neste Gabinete, nos termos do
artigo 19.°,n.° 3, do Regulamento Administrativo n.® 13/1999,
na redac¢do do Regulamento Administrativo n.® 38/2011, e
artigo 23.°,n. 1, alinea a), e 2, alinea b), do ETAPM, vigente,
a partir de 30 de Abril de 2013.

Kuok Kam Fai — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnico de 1. classe, 1.° escaldo, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vi-
gente, a partir de 6 de Abril de 2013.

Wong Wai San — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como adjunto-técnico principal, 1.° escalao,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 7 de Abril de 2013.

Lok Weng Ian — contratada além do quadro como adjunto-
-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos termos
do artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.® 13/1999,
na redaccao do Regulamento Administrativo n.° 38/2011, e
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, de 16 de Abril de 2013
a 15 de Abril de 2014.

Chan U Kuai — contratado além do quadro como assistente
técnico administrativo especialista, 1.° escaldo, neste Gabine-
te, nos termos do artigo 19.° do Regulamento Administrativo
n.° 13/1999, na redaccdo do Regulamento Administrativo
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n.° 38/2011, e artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, de 16 de
Abril de 2013 a 15 de Abril de 2014.

Madeira de Carvalho Juliana — contratada além do quadro
como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, neste Gabine-
te, nos termos do artigo 19.° do Regulamento Administrativo
n.° 13/1999, na redacc¢do do Regulamento Administrativo
n.° 38/2011, e artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, de 29 de
Abril de 2013 a 28 de Abril de 2014.

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 28 de Mar-
¢o de 2013:

Liu Yinli — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, a partir de 17 de Maio de 2013, e alterada a ca-
tegoria para técnico de 1.% classe, 2.° escaldo, neste Gabinete,
nos termos dos artigos 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
e 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 16 de Maio de
2013.

Lao Chong Tim e Ngan Ting Sum — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Ju-
nho de 2013, e alterada a categoria para técnico de 2.* classe,
2.° escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 13.°,n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
a partir de 31 de Maio de 2013.

Lei Chan Wo — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 8.° escaldo, neste Gabine-
te, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a

LI ERE —F—=F YA+ \H R —F - partir de 18 de Abril de 2013.
CE-=FA=THRRERAE
Gabinete do Procurador, aos 30 de Abril de 2013. — O Chefe
MAEFT ZEE do Gabinete, Lai Kin Ian.
TBRLoOEB DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAQ
E FUNCAO PUBLICA
A
Extractos de despachos
BHEZNN"FE-=F=H BRI R
Por despachos do signatario, de 15 de Margo de 2013:
RBHAT CRMI DTN BB B+ 0HEE  Lei Hou Sang alids Lee Hon Sein — alterada, por averbamento,
TR DU E14/2009 98 AR SR —2 () TEAH a cldusula 3.” do seu contrato além do quadro com referéncia

€ HEE - =ZF A= HE DGR B2 B EARE
TS 1Y i 1 O 5 [R5 — M0k s SRR <5 R 38— WA e
Foffr & CEFHENE) Bl A R525H B aRE—F—=
FRH—HEE I mRE -
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AN AR EE14/200958 B F ERE—F (Z) HEIYHE

a categoria de técnico especialista, 2.° escalao, indice 525,
area de informatica, nestes Servicos, a partir de 30 de Abril
de 2013, e renovado o referido contrato, pelo periodo de dois
anos, a partir de 1 de Maio de 2013, nos termos dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo
13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.® 14/20009.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro para
as categorias, escaldes, datas e indices a cada um indicados,
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para exercerem fungdes nestes Servicos, nos termos dos arti-
gos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo
13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009:

Wu Hoi Cheng, para técnica superior principal, 2.° escaldo,
indice 565, a partir de 8 de Abril de 2013;

Tang Ngai Weng, para técnico superior de 1.* classe, 2. esca-
130, indice 510, drea de informadtica, a partir de 26 de Marco de
2013;

Lei Wai Meng, para intérprete-tradutora de 2.7 classe, 2.° esca-
lao, indice 460, a partir de 20 de Marco de 2013;

Lio Chi Wai, para intérprete-tradutor de 3. classe, 2.° escaldo,
indice 370, a partir de 20 de Marco de 2013;

Yuen In Leng, para técnica de 1.” classe, 2.° escaldo, indice 420,
a partir de 9 de Abril de 2013.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretaria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 22 de Margo de 2013:

Wong Weng Chong — renovada a comissdo de servico, pelo
periodo de dois anos, como chefe do Departamento do De-
sempenho e Funcionamento Organizacional, destes Servigos,
nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regula-
mento Administrativo n.® 26/2009, por possuir capacidade de
gestdo e experiéncia profissional adequadas para o exercicio
das suas fungoes, a partir de 20 de Abril de 2013.

José Francisco de Sequeira — renovada a comissdo de servigo,
pelo periodo de um ano, como chefe da Divisdo de Apoio So-
cial a Funcio Publica destes Servicos, nos termos dos artigos
5.2 da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, por possuir capacidade de gestdo e experiéncia
profissional adequadas para o exercicio das suas fung¢des, a
partir de 31 de Marco de 2013.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 3 de Abril de 2013:

Wu Chon Kit, Feng TianYu e Hoi Ka Ian, classificados em 1.°,
2.° e 4.° lugares, respectivamente, no concurso a que se re-
fere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 9/2013,
II Série, de 27 de Fevereiro — nomeados, provisoriamente,
intérpretes-tradutores de 2.* classe, 1.° escaldo, da carreira
de intérprete-tradutor do quadro de pessoal destes Servigos,
nos termos dos artigos 12.° da Lei n.° 14/2009 ¢ 22.°,n.° 1, do
ETAPM, vigente.

Daniel Delgado de Sousa, classificado em 3.° lugar no con-
curso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.°9/2013, II Série, de 27 de Fevereiro — nomeado,
em comissdo de servico, intérprete-tradutor de 2.* classe,
1.° escaldo, da carreira de intérprete-tradutor do quadro de
pessoal destes Servicos, nos termos dos artigos 12.° da Lei
n.° 14/2009 e 22.°, n.° 8, alinea b), e 23.°, n.° 12, do ETAPM,
vigente.

Direccao dos Servicos de Administracdo e Fungdo Publica,
aos 26 de Abril de 2013. — O Director dos Servigos, José Chu.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos
Por despachos do signatério, de 28 de Margo de 2013:

Fong Hou, técnico de 1.” classe, 1.° escaldo, contratado além do
quadro, do CFJJ — renovado o contrato, pelo periodo de um
ano, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 12 de Maio de 2013.

Artur Rosa Aratijo Mota, técnico superior assessor, 2.° escaldo,
contratado além do quadro, do CFJJ — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Junho de 2013.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 17 de Abril de 2013:

Fong Kuong In e Loi Hao Man, adjuntos-técnicos de 1.* classe,
2.° escaldo, drea de atendimento publico, destes Servigos —
alterada a clausula 3.* dos contratos além do quadro para ad-
juntos-técnicos principais, 1.° escaldo, indice 350, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o
artigo 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 19 de
Abril de 2013.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 23 de Abril de 2013:

Lai Hoi I, assistente técnica administrativa de 2.? classe, 2.° esca-
lao, area de apoio administrativo, destes Servigos — alterada
a clausula 3.* do contrato além do quadro para assistente
técnica administrativa de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 230, ao
abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, conjuga-
dos com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.® 14/2009, a
partir de 24 de Abril de 2013.

Lo Pou Yi, assistente técnica administrativa de 2.* classe, 2.°
escaldo, area de apoio administrativo, do CFJJ — alterada a
clausula 3. do contrato além do quadro para assistente técni-
ca administrativa de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 230, ao abri-
go dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, conjugados
com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir
de 24 de Abril de 2013.

Z¢lia Maria de Sousa Rodrigues, assistente técnica administra-
tiva de 2.7 classe, 2.° escaldo, area de apoio administrativo, do
CFJJ — alterada a cldusula 3.* do contrato de assalariamento
para assistente técnica administrativa de 1. classe, 1.° escaldo,
indice 230, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em
vigor, conjugados com o artigo 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 24 de Abril de 2013.

Direccdo dos Servigos de Assuntos de Justiga, aos 29 de Abril
de 2013. — O Director dos Servigos, Cheong Weng Chon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO
Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora, substituta, dos Servigos, de
11 de Abril de 2013:

Ho Tek Ian e Lou Im Fan, técnicos superiores principais, 1.°
escaldo, drea de informadtica, destes Servicos — renovados
os contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de
1 de Junho de 2013.

Chan Hou Fong e Lam Heong Weng, assistentes técnicos ad-
ministrativos de 1.* classe, 1.° escaldo, destes Servigos —
renovados os contratos além do quadro, pelo periodo de um
ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a
partir de 1 de Junho de 2013.

Por despacho do subdirector, substituto, dos Servicos, de 15
de Abril de 2013:

Kok Kin Wai, motorista de ligeiros, 2.° escaldo, destes Servigos
— renovado o contrato de assalariamento, pelo periodo de
um ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigen-

G te, conjugados com a Lei n.° 14/2009, a partir de 12 de Junho
de 2013.
TE-EFIH=AHRE 5 EAE
Direc¢do dos Servicos de Identificacao, aos 30 de Abril de
B ZIAR 2013. — O Director dos Servicos, Lai Ieng Kit.
EFRERERBBEESES DIRECCAO DOS SERVICOS DA REFORMA JURIDICA
E DO DIREITO INTERNACIONAL
# B R
Extractos de despachos
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Pang Si Man, técnica superior de 1.7 classe, 1.° escaldo — reno-
vado o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, e
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* contratual com re-
feréncia a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 510, nos ter-
mos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, conjugados
com o artigo 13.°, n.°* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a
partir de 3 de Junho de 2013.

Tang Fong Leng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 1.* classe, 2.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 27 de Junho de 2013.

Direcc¢ao dos Servicos da Reforma Juridica e do Direito In-
ternacional, aos 2 de Maio de 2013. — O Director dos Servigos,
substituto, Chou Kam Chon.
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1. Li JieChun, vitva de Tang Chi Keong, que foi operario semi-
qualificado, 7.° escaldo, aposentado da Direc¢do dos Servigos
de Solos, Obras Publicas e Transportes, com o nimero de
subscritor 28320 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia
— fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 13 de Feve-
reiro de 2013, uma pensao mensal a que corresponde o indice
80 correspondente a 50% da pensao do falecido, nos termos
do artigo 264.°, n.° 4, conjugado com o artigo 271.°,n.” 1 e 10,
do ETAPM, em vigor, a que acresce o montante relativo a
50% dos 5 prémios de antiguidade do mesmo, nos termos do
artigo 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lee Chi Iao, subchefe, 4.° escalao, do Corpo de Policia de Segu-
ranga Publica, com o nimero de subscritor 49697 do Regime
de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de acor-
do com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor,
ou seja, aposentacgdo voluntdria por requerimento — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, com inicio em 6 de Abril de 2013, uma pen-
sdo mensal correspondente ao indice 420 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.”° 1 e 4, conjugado com
o0 artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por
contar 36 anos de servico, acrescida do montante relativo a 6
prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o
artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.° ¢ 9.° da Lei
n.° 2/2011

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Ieong Tak Wan, guarda principal, 4.° escaldao, do Corpo de
Policia de Seguranga Publica, com o nimero de subscritor
49972 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
5 de Abril de 2013, uma pens@o mensal correspondente ao
indice 370 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo
264.°,n.° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a),
ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°, conjugado
com os artigos 7.%,8.° e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Chu U Wa, guarda de primeira, 3.° escaldo, do Corpo de Poli-
cia de Seguranga Publica, com o nimero de subscritor 49638
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do Regime de Aposentagao e Sobrevivéncia, desligado do
servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacao voluntdria por de-
claracdo — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-
-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 8 de
Abril de 2013, uma pensdo mensal correspondente ao indice
320 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°,
n.” 1 e 4, conjugado com o artigo 265.%,n.° 1, alinea a), ambos
do referido estatuto, por contar 36 anos de servigo, acrescida
do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos
da tabela, a que se refere o artigo 4.°, conjugado com os arti-
gos 7.2,8.°e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Mak Seng Nam, guarda principal, 4.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranga Publica, com o nimero de subscritor
47317 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntaria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
8 de Abril de 2013, uma pensdo mensal correspondente ao
indice 370 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo
264.°,n.° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a),
ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°, conjugado
com os artigos 7.%,8.° e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 24 de Abril de 2013:

1. Fong Mei Cheng, técnico especialista principal, 2.° escaldo, da
Direccao dos Servicos de Estatistica e Censos, com o nimero
de subscritor 37460 do Regime de Aposentacdo e Sobrevi-
véncia, desligado do servigo de acordo com o artigo 263.°,n.° 1,
alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacao volun-
taria por declaragdo — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 17 de Abril de 2013, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 480 da tabela em vigor, calculada nos termos do ar-
tigo 264.°, n.°° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos
do referido estatuto, por contar 33 anos de servigo, acrescida
do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos
da tabela, a que se refere o artigo 4.°, conjugado com os arti-
gos 7.°,8.°¢ 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Maria Helena dos Remedios Vicente Lei, inspectora asses-
sora, 2.° escaldo, da Direccdo dos Servigos de Financas, com
o numero de subscritor 12041 do Regime de Aposentacdo e
Sobrevivéncia, desligada do servico de acordo com o artigo
263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tagcdo voluntdria por requerimento — fixada, nos termos
do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, com inicio em 10 de Abril de 2013, uma pensdo
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mensal correspondente ao indice 560 da tabela em vigor, cal-
culada nos termos do artigo 264.°, n.* 1 e 4, conjugado com
o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto,
por contar 36 anos de servico, acrescida do montante relati-
vo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que
se refere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.° 8.° ¢ 9.°
da Lein.®2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixagdo das taxas de reversdo

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 26 de Abril de 2013:

Lai Chio Man Anténio, enfermeiro, grau 1, dos Servicos de
Saude, com o numero de contribuinte 6005886, cancelada a
inscricao no Regime de Previdéncia em 8 de Abril de 2013,
nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as
taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e 88% do saldo da «Conta das
Contribui¢des da RAEM», por completar 21 anos de tempo
de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma; e determinado nao ter o
mesmo direito ao saldo da «Conta Especial», nos termos do
artigo 40.°, n.° 4, do mesmo diploma, por o motivo de cance-
lamento da inscri¢do nao corresponder ao estipulado no ar-
tigo 7.%,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 25/96/M, de 27 de Maio, com
as alteragdes introduzidas pela Lei n.® 5/2007

Si Tou U Chao, fotégrafo e operador meios audiovisuais do Ins-
tituto para os Assuntos Civicos e Municipais, com o nimero
de contribuinte 6017183, cancelada a inscrigdo no Regime de
Previdéncia em 5 de Abril de 2013, nos termos do artigo 13.°,
n.° 1, alinea /), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de rever-
sdo a que tem direito no Ambito do Regime de Previdéncia,
correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contri-
buicoes Individuais» e da «Conta Especial», € 25% do saldo
da «Conta das Contribuicdes da RAEM», por completar 7
anos de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia,
nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, e 40.°, n.° 4, do mesmo di-
ploma.

Au Vai Leng, assistente técnica administrativa da Direcgdo dos
Servigos de Turismo, com o nimero de contribuinte 6077534,
cancelada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 7 de Abril
de 2013, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e 25% do saldo da
«Conta das Contribui¢des da RAEM», por completar 5 anos
de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Fundo de Pensoes, aos 2 de Maio de 2013. — A Presidente do
Conselho de Administracdo, leong Kim L.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servicos, de 27 de Marco de
2013:

Mestre Lam Iao Son — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnico superior assessor prin-
cipal, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 1 de Junho de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 2 de Abril de 2013:

Tam Tak Ngai, Ng Sou Cheng, Kou Ka Ian, Ng U Seong, Im Fei,
Lam Chi Chio, Lee Choi Kuan, Ip Sio Man, Chio Hon Ieng,
Loi Kuok Lap, Wong Hoi Ian, Ao Im Peng, Mok Kam Ian, Lai
Lei No e Hoi Sio Long, inspectores de 2. classe, estagiarios,
assalariados, destes Servicos, classificados, respectivamente,
do 1.° ao 15.° lugares no concurso a que se refere a lista in-
serta no Boletim Oficial da RAEM n.° 10/2013, II Série, de
6 de Mar¢co — contratados além do quadro, pelo periodo de
um ano, como inspectores de 2.% classe, 1.° escalao, indice 280,
nestes Servicos, nos termos do artigo 29.° da Lei n.° 14/2009,
conjugada com os artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 1 de Maio de 2013.

Direccdo dos Servigos de Economia, aos 29 de Abril de 2013.
— O Director dos Servicos, substituto, Tai Kin Ip.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Declaracao

De harmonia com a legislagdo aplicdvel declara-se que,
por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia e
Finangas, de 23 de Abril de 2013, foi autorizada a criacido da
seguinte conta de operacdes de tesouraria:

Cédigo  Epigrafe
5913

Caugoes de fabricantes de maquinas de jogo

Direccdo dos Servicos de Financas, aos 26 de Abril de 2013.
— A Directora dos Servicos, Vitéria da Conceigao.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despachos do signatério, de 11, 20 e 22 de Marco de
2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e
indice a cada um indicados, para exercerem fungdes nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Fong Tak Kuai, como técnico superior assessor, 3.° escalao,
indice 650, a partir de 22 de Abril de 2013;

Chan Mio U, como técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo,
indice 430, a partir de 1 de Maio de 2013;

Che Oi Man, como técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 350,
a partir de 10 de Abril de 2013;

Wong Wai Fong, como técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, indice
350, a partir de 18 de Maio de 2013;

Edmundo Remédios Lameiras, como adjunto-técnico especia-
lista, 1.° escaldo, indice 400, a partir de 4 de Junho de 2013;

Fong Wai Hong, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° esca-
lao, indice 305, a partir de 9 de Maio de 2013;

Hong Pek San, Mak Seng Ip, Sou Cheng I e Sou U Wan, como
adjuntos-técnicos de 1.° classe, 1.° escaldo, indice 305, a partir de
18 de Maio de 2013;

Jodo José de Almeida Leitdo, como assistente técnico admi-
nistrativo de 1.* classe, 1.° escaldo, indice 230, a partir de 17 de
Maio de 2013.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 19 de Mar¢o de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e
indice a cada um indicados, para exercerem funcgdes nestes
Servicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Lai Chai Weng, como assistente técnico administrativo de 1.*
classe, 2.° escaldo, indice 240, a partir de 23 de Maio de 2013;

Pun Io Fai, como assistente técnico administrativo de 1.* clas-
se, 2.° escaldo, indice 240, a partir de 27 de Maio de 2013.

Direccdo dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 30 de
Abril de 2013. — O Director dos Servicos, Wong Chi Hong.
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CONSELHO DE CONSUMIDORES

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 18 de Abril de 2013:

Chan Hei, Lai Choi Wa e Leong Ka Pou, assistentes técnicas ad-
ministrativas de 2.? classe, 2.° escaldo, candidatas classificadas
no concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial
da RAEM n.° 14/2013, 1T Série, de 3 de Abril — alterada, por
averbamento, a cldusula 3. dos seus contratos além do qua-
dro ascendendo a assistentes técnicas administrativas de 1.*
classe, 1.° escaldo, indice 230, neste Conselho, nos termos do
artigo 14.°,n.° 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, e 25.° € 26.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 22 de Abril de 2013.

Conselho de Comsumidores, aos 30 de Abril de 2013. — O
Presidente da Comissdo Executiva, Wong Hon Neng.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA
Extracto de despacho

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 72/2013,
de 17 de Abril de 2013:

O pessoal abaixo indicado do Corpo de Policia de Seguranca
Publica — autorizada a prorrogacdo da sua comissdo espe-
cial no Centro de Formagdo Juridica e Judicidria, a partir
de 27 de Abril de 2013, até a data da publicacdo da lista de
classificacdo final do curso de habilitacdo para ingresso nas
carreiras de oficial de justica judicial e de oficial de justica
do Ministério Publico no Boletim Oficial da RAEM:

Guarda principal 241991 Chio Song Kuong
Guarda 107 051 Lam Hou
» 171 050 Lam Mei Fong
» 195050 Chan Mei Wah
» 114 077 Wong Tak Long
» 197 081 Lam Cheok Hong

Corpo de Policia de Seguranca Pblica, aos 29 de Abril de
2013. — O Comandante, Lei Siu Peng, superintendente-geral.
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POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguran-
¢a,de 19 de Margo de 2013:

Ao Ieong In Tat, Fong Ka Wai, Wan Sio Ngan, Ao Lai Peng,
‘Wan Wai Man, Choi Sio Man, Sou Sio Man, Lao Man Hin,
Tun Pak Him, Hoi Ka Hou, Lam Kai Fai, Leung Chi Wing,
Cheong Kin Wai, Chan Sio Lam, Chio Kam Fai, Tam Man
Cheong, Cheong Leng Kit, Hoi Wai Wun, Lo Wai Hou, Wong
Iok Teng, Wong Chi Kit, Sit Pak Fai, Cheang Ka Hang, Fong
Cheng Long, Tong Sin Hong e Wu Wai Hong, classificados
em 2.°,4.°,5.°,7°,12.°,19.2,20.°,25.°, 27°,33.°, 34.°, 36.°, 38.°,
40.°,41.°,42.°,44.°,45.°,48.°,51.°,53.°,58.°,60.°,62.°, 68.° ¢ 69.°
lugares, respectivamente, no concurso a que se refere a lista
inserta no Boletim Oficial n.° 11/2013, II Série, de 13 de Mar-
¢o — admitidos ao estdgio para o ingresso na carreira do pes-
soal de investigacdo criminal da Policia Judicidria, em regime
de comissado de servigo, pelo periodo de um ano, a partir de 8
de Abril de 2013, mantendo-se os vencimentos dos lugares de
origem, indices 270, 290, 280, 280, 270, 280, 270, 270, 290, 270,
270, 270, 270, 270, 280, 270, 270, 280, 270, 280, 290, 270, 280,
270, 280 e 280, respectivamente, nos termos do artigo 7.°,
n.° 3, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos 4.°
do Decreto-Lei n.° 26/99/M, € 5.°,n.° 4, da Lei n.° 2/2008, e com
referéncia ao artigo 18.°, n.”® 1, alinea 3), e 2, do Regulamento
Administrativo n.° 27/2003.

Leong Sok Man, Chan Kin Seng, U Cho Kit, Ieong Wai Chun,
Leong In Wa, Leong Chin Tou, Fong Ka Kin, Lam Seak Hin,
Tang Si Wai, Sio Ka U, Vilson Tjie, Chang Kin Ian, Lao Sio
Meng, Lam Ka Fai, Ng Kim Pong, Leong Wai Ngai, Un Io
Fai, Tai Chou Tek, Lei Kin Cheong, Chio Hoi Leong, Lei
Kam Tim, Sou Lai Leng, Chan Kin Pong, Sio Pak Io, Tang Lei
Ieng, Tou Lei Ian, Leong Weng Seng, Wong Si Un, Lei Weng
Ian, Cheong Man Fong, Lok Un Pan, Wong Ka Fai, Chu Nga
Man, Chan Sio Kit, Leong Hon Teng, Chan Kim Hong, Loi
Pan Pan, Ho Man Son, Cheong Tat, Chan Kam Ian, Kuong
Ou Ieong, Ng Ka Weng, Chao Kin Ip e Ao Ieong Lai Hong,
classificados em 1.°, 3.°,6.°, 8.° a 11.°, 13.° a 18.°, 21.° a 24.°,
26.°,28.°a 32.°,35.°,37.°,39.°,43.°,46.°,47°,49.°,50.°,52.°, 54.°
a 57°,59.°,61.°,63.° a 67.° e 70.° lugares, respectivamente, no
curso de formacdo a que se refere a lista inserta no Boletim
Oficial n.° 11/2013, II Série, de 13 de Marco — admitidos ao
estagio para o ingresso na carreira do pessoal de investigagdo
criminal da Policia Judicidria, em regime de contrato de assa-
lariamento, pelo periodo de um ano, a partir de 8 de Abril de
2013, sendo remunerados pelo indice 250, nos termos do ar-
tigo 27.°, n.° 3, alinea d), do ETAPM, vigente, conjugado com
os artigos 4.° do Decreto-Lei n.° 26/99/M, e 5.°, n.° 4, da
Lei n.° 2/2008, e com referéncia ao artigo 18.°, n.”* 1, alinea
3), e 2, do Regulamento Administrativo n.° 27/2003.

Policia Judicidria, aos 3 de Maio de 2013. — O Director, Wong
Sio Chak.
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CORPO DE BOMBEIROS

Extractos de despachos

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 068/2013,
de 10 de Abril de 2013:

O pessoal abaixo indicado — abatido ao efectivo do Corpo de
Bombeiros, por ter sido nomeado, definitivamente, como
investigador criminal de 2. classe, 1.° escalao, do quadro da
Policia Judicidria, a partir de 26 de Marco de 2013:

Bombeiro n.°402 071 Cheng Long Wai
» n.° 419 041 Chong Kam Fai
» n.° 442 081 Chu Weng Fai
» n.° 405 091 Che Chio

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 073/2013,
de 19 de Abril de 2013:

Leong Hou In, bombeiro n.” 428 081 — autorizado o prolonga-
mento da comiss@o especial no Centro de Formacao Juridica
e Judicidria, nos termos das disposi¢des conjugadas dos ar-
tigos 72.°,n.° 1, e 75.°, n.° 2, alinea a), do EMFSM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, e mante-
nha a sua situagdo de «adido ao quadro», nos termos do ar-
tigo 98.°, alinea b), do mesmo estatuto, desde 27 de Abril de
2013, até a data da tomada de posse no 6rgao judicial.

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 076/2013,
de 24 de Abril de 2013:

O pessoal abaixo indicado — promovidos ao posto de bombei-
ro principal, 1.° escaldo, da carreira de base do quadro de
pessoal do Corpo de Bombeiros, ao abrigo das disposigdes
conjugadas dos artigos 111.°,114.°a 118.°,122.°a 124.°,135.° ¢
149.° do EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 66/94/M,
de 30 de Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 51/97/M,
de 24 de Novembro, e pelo Regulamento Administrativo
n.° 9/2004, de 29 de Margo, conjugados nos termos do artigo
2.°,n.°2,da Lei n.° 2/2008, a partir de 24 de Abril de 2013:

Bombeiro 1n.°423 011 Choi Tong Ieok
» n.°408 011 Ho Chi Chong
» n.°411 011 Long Pui Hang
» n.°409 011 Leong, Nuno
» n.° 427 981 Chiang Kok Lon
» n.°405011 U U Wa
» n.°401 021 Tai Sai Teng
» n.°404 011 Cheong In Fei
» n.° 408 991 Lei Hoi Tin
» n.° 424 991 Lam Sio Wa
» n.°401 031 Tang Hou Cheong
» n.° 425 991 Cheang Weng Mou

» n.°417 971 Che Wai Chong
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# R R Extractos de despahos
R E e SR T ER B e A AEE 2 Por despe?cho do Ex.™ Senhor Secret.arlo para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 30 de Janeiro de 2013:
N
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315.°,n.% 2,

Cheong Io Fan, enfermeiro-graduado, 4.° escaldo, destes Ser-

nido com a pena de aposentacdo compulsiva,
dos artigos 279.°, n.” 2, alinea b) e d), 4 ¢ 6, ¢
alinea b), e 3, do ETAPM, aprovado pelo De-



N.219 — 8-5-2013

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

5929

ATH GRFIAHATBCTEA BB AT B mJ B+ =5b)

d) T > DR [RIBEB VYRR R BB 7Sk 28 =1 — T i EE —5Kb)
H RSB =FRUE - kb it R R 7y - B = F—=F=H<H
AR -

fsERER _F—=F=H+—Hidxr:

REEHT QRFILITBCLEA BEA 58 =R Tk
ZRUE - AR RS DR R LR SEZ B
N BHEE AR RAhZ SRERWT - 53555 PR E BRI
90~ BRUNR  BUEER IR A R GRERSE S R REEE 2
Mk BT B0 BURGE S BRI 2203k sk fe RS IR
REL FHEC BUNR BB SRE Sk BEEY
JETAR ~ BB R MRETR S (T % 0T B - B 3RIE AR

FiE - FEE ERA - EmPO MER - Rk BRI IRE
BRI REFKE A BGREC B

JEREE " EIE - Rk

T FHE FNAL PRIEERD 295 B BiEE - EER -
HEEmo BREG e B EE - BEY] GH BHE SR
BRI~ BREEL - JRAE  BRENE  BRIB RS R B
B RS FREER S (IREL - PR AL HHREE
Chiongson Tejano, Leizyl > Diaz, Ramona Simon - @22} » #

#¢58 > Valdoria, Lilia Crisostomofz Z58 » JEE & & H 245

rAlves

i BT -=F=H T —HE 4R
RBHRT QRFIDHATER TIEA BB A 38 =+ BB R

ZHUE - AR Z LA URRE — g L RIS E R 55
15 ~ SRR FEERE - E5E B B H 2 Paulo, Ca Meng » FE{M# »
PEUE - BRI 38R EE R IBUEE AR (H S0 BE
SO FEE > MEE WS B BB SNE - B
B 3 AT WET S R BYY RETR mEE
S  TERKE - R AnEE EEE MR EmERR R
R B EREHERRA B F = =A 4L

e

EEE

REEHIT QRFIAIATBULEA BEA) B8 RS Tk
ZRE AREHETHE =B - RELRmEE  ERE
o DEERT  FVRNE  IREA B BITE 228 TR
B0~ 2R FAS > GREREE REEA - BOHS  REEE RIS  ECEE
ZEIME GRS VDRI AERKEE BRI MR ERER  BRARHR 2R
T IR BRFME  ARMERT  BELR  EER MR CRE
S R - WA  BRORAR - WA R B B
ARER EF A R WA BN R TE A

2

|

i
Ef

creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 6
de Margo de 2013.

Por despachos do director dos Servigos, de 11 de Mar¢o
de 2013:

Kam Wai Chu, Kou Man Chi, Tang Sio Iok, Cheang Son
Cheng, Vong Kei Wai, U Pan Chi, Io Choi Meng, Iong Mei
Fong, Chan Ka Ha, Chan Heong Heong, Ng Sok Man, Un
Io Wai, Wong Ho Ian, Lou Kei, Si Pek, Cheong Ngan Sio,
Chao Lai Neng, Leong Wun Tou, Chan Cheng, Ao Man,
Lau Fong Lin, Chan San Chong, Lei Ka Kao, Cheong Mio
Sun, Ma Sok Kun, U Chon Kong, Lei Keng Fun, Chan Siu
Chui, Lo Wai Fan, Lei Chon Ha, Tang Soi Peng, Ao Ieong
Ka Peng, Tong Pui Iun, Lao Lan Wai, Lam Si Wan, Ho
Kuok On, Ma Sio Fong, Wei Meisha, Fong Mei Kun, Lam
Ka I, Lee Vai Vai Maria Virginia, Ip Fong Ho, Wong Un
Man, Lam Wai Mui, Ng On On, Lok Ngan Seong, Cheong
Kuai Ieng, Lao Wai Si, Leong Lio Weng Ha, Chao Ngan
Chan, Un Iok Kun, Ng Weng Sang, Lai Iat Man, Lao I
Mei, Lei Ut Ha, Lei Weng Hong, Lam Wa Keng, Lei Sa,
Chan Mio Heng, Ng Kuai Fong, Chio Heong Kuan, Kum
Mai Yan, Chan Soi Ieng, Fong Wai Cheng, Lou Vai Meng,
Chang Campos, Kuai Lan, Mo Nga Heung, Chan Pui Ngai,
Wong Hio Lei, Tang Mei Fong, Leong Iong Wai, Lai Wai
Cheng, Choi Cho Kun, Lo Maria Fatima, Lai Kit Ieng, Tse
Wai Man, Lei In Leng, Lo Wai Ha, Ho Ngan Fong, Chan
Choi Ha, Iong Wai Ieng, Chong Lai Ha, Alves Chiongson
Tejano, Leizyl, Diaz, Ramona Simon, Ao Choi Hong, Wong
Ngai Weng, Valdoria, Lilia Crisostomo e Chim Ioi, enfer-
meiros de grau 1, 5.° escalao, de nomeagao provisoria, destes
Servigos — nomeados, definitivamente, para os mesmos lu-
gares, nos termos do artigo 22.°, n.° 5, do ETAPM, em vigor,
a partir de 21 de Margo de 2013.

Lao Nga Wai, Chou Un Leng, Ieong Sao Kun, Leong Man San,
Pun Choi Ha, Chao Ka Kei, Chio Ut Ieng, Paulo, Ca Meng,
Law Pui I, Lok I Hang, Au Man Kei, Pak Mei Wun, Wong
Kam Mui, Fong Im Ha, Leong Pun Kit, Ho Kam Man,
Long Sut Man, Lei Pui Ha, Lam Mai Chun, Wong Lai Tan,
Chio Mio I, Lou Lin Lei, Mok Sio Lai, Un Si Man, Choi
Kuai, Sun Si Wai, Cheang Si Wai, Chan Ka Lai, Ng Choi
Seong, Chan Pou Chu, Vong Lai In, Chiu Un Leng, Yip Luk
Chong, Leong Kim Wa, Ip Cheng Cheng, Chao Mei Kei,
Lam Sio Chi, Wong Choi Peng e Chio Hei Man, enfermei-
ros de grau 1, 4.° escaldo, de nomeacao provisoria, destes
Servicos — nomeados, definitivamente, para os mesmos lu-
gares, nos termos do artigo 22.°, n.° 5, do ETAPM, em vigor,
a partir de 21 de Margo de 2013.

Wong Wai Chan, Ip Hio Kuan, Kuok Po Chon, Un Lai Si,
Kuok Kit Peng, Cheong Ka Yan, Cheang Man Wun, Lao U
Ngan, Lei Pek Sai, Leong Weng No, Lei Ka Chong, Leong
Wan Kei, Lei Sio San, Ao Tong Cheng, Lei Sau Ian, Chio
Fong Leng, Fong Man Wa, Lei Mei Wun, Leong Tip Wan,
Kong Ho Ian, Sio Chao Va, Lai Man I, Lam Ka I, Chan loi
Chun, Leong Iok San, Pun Weng Heng, Sou Ka Fai, Sou
Nga Si, Ku Hoi Ieng, Wong Sut Man, Lam Ion Fun, Leong
Iok Lin, Fong Lei Si, Cheang Tim Wai, Chan Keng Nun,
Ferreira Wong, Celestina, Wong Pek Nga, Lam Wai lan,
Fong Wai Sam, Tam Wai Keong, Wong Sao Fun, Cheong
Ieong, Cheang Mang I, Mok Tou Fan, Wong Yuen Kwan,
Wong Sin, Tou Lai In, Chan Meng Wai, Sou Tan, Chio U
Oi, Sam Wai Kin, Lai Si Ian, Leong Ka Man, Lei Wai In,
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Wu Seong Wan, Chan Sok I, Cheang Veng Si, Lei Hou Koi,
Kuan Kam Wun, Lei Choi Teng, Vong Choi Ian, Ng Chi
Chio, Leong Mou Kit, Kuong Chio Fong, Lam In U, Lei
Wang Po, Chao Pou Chu, Ieong Su Man, Ng Iat Lin, Chan
Chi Hong, Cheong Chan Fun, Lao Wan Chu, Tang Mong
Lei, Iao Hio U e Chao Kai Fong, enfermeiros de grau 1, 3.°
escaldo, de nomeacdo provisoria, destes Servicos — nomea-
dos, definitivamente, para os mesmos lugares, nos termos
do artigo 22.°, n.° 5, do ETAPM, em vigor, a partir de 21 de
Margo de 2013.

Chan Sio Kun, Chan Chi Kei, So Mei Keng, Lam Lai Ieng, Sio
Weng Hong, Chan Ka Man, Mak Kit I, Lei Pui Sin, Kong
Pui San, Cheong Hei Hong, Lam Ut Seong, Ho Mei Leong,
Ho Ka In, Ng Wai Na, Leong Choi I, Ieong Choi Ieng, Lam
Un Peng, Wong Wan I, Kuan Lai Peng, Wu Lao Sut, Kuok
Chi Chao, Ho Pek Sao, Chan Hoi Leng, Leong Chao U, Lon
Wai Leong, Tam Ka Man, Ng San Na, Lei Ka Chi, Leong
Pui Kei, Wong Si Man, Chan Hoi Leng, Cheang Mei Mei,
Lei Sao Ieng, Ao Man Leng, Chan Siu Pong, Ieong Pui San,
Ku Wai Heng, Che Chor Wai, Kuan Ieng Wai, Hoi Weng
Ian, Wong Cheng I, Lei Weng Sam, Wong Chi Heng, Chan
Ieng Mei e Io Si In, enfermeiros de grau 1, 2.° escalao, de
nomeagdo provisodria, destes Servicos — nomeados, definiti-
vamente, para os mesmos lugares, nos termos do artigo 22.°
n.°5,do ETAPM, em vigor, a partir de 21 de Marco de 2013.

Por despachos do director dos Servicos, de 20 de Marg¢o
de 2013:

Tao Kit, Mio I Wang, Lau Mei Wun, Cheong Wai San, Lam
Wai U, Cheang Chao Hong, Lao Sio Pui, Vong Mei Kei e
Chan Kuok Heng, enfermeiros de grau 1, 5.° escaldo, de no-
meacdo provisdria, destes Servicos — nomeados, definitiva-
mente, para os mesmos lugares, nos termos do artigo 22.°,n.° 5,
do ETAPM, em vigor, a partir de 21 de Marco de 2013.

Wan Lai Tai, Kuok Wai Man, Pang Wai Heng, Lau Si In e Ao
Choi Tong, enfermeiros de grau 1, 4.° escaldao, de nomeagéo
proviséria, destes Servigos — nomeados, definitivamente,
para os mesmos lugares, nos termos do artigo 22.°, n.° 5, do
ETAPM, em vigor, a partir de 21 de Marc¢o de 2013.

Chio I I, Lei Sio Kun, Ko Kin Ming, Choi Weng Hong, Lei Sio
Lai, Kuok Ka Lei, Lei Sut Lan, Chang Weng Chi e Chan
Chi Mei, enfermeiros de grau 1, 3.° escaldo, de nomeagdo
proviséria, destes Servigos — nomeados, definitivamente,
para os mesmos lugares, nos termos do artigo 22.°, n.° 5, do
ETAPM, em vigor, a partir de 21 de Marc¢o de 2013.

Lo Lao I, Ng Soi Teng, Chao Wai U, Cheong Ka Lei, Ho Ka
Ian, Wong Soi Un, Lo Sok Ian, Leong Sok I e Leong Sek
Ian, enfermeiros de grau 1, 2.° escaldo, de nomeagao provi-
soria, destes Servigos — nomeados, definitivamente, para os
mesmos lugares, nos termos do artigo 22.°, n.° 5, do ETAPM,
em vigor, a partir de 21 de Margo de 2013.

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 22 de Abril de 2013:

Autorizada a alteracdo da denominacao da titularidade perten-
ce a H. Nolasco e Companhia, Limitada do Centro Médico-
-Diagnéstico Popular, alvard n.° AL-0001, para Grupo HN,
Limitada, com sede na Alameda Dr. Carlos D’Assumpg¢ao,
n.”® 238-286, Edificio Kin Heng Long Plaza, 21.° andar C,
Macau.

(Custo desta publicagdo $ 333,00)
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Autorizada a alteracdo da denominacgdo da titularidade per-
tence a H. Nolasco e Companhia, Limitada do Centro
Médico-Diagnéstico Popular 11, alvard n.° AL-0001/1, para
Grupo HN, Limitada, com sede na Alameda Dr. Carlos
D’Assumpcao, n.”* 238-286, Edificio Kin Heng Long Plaza,
21.° andar C, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 333,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos, de 24 de Abril
de 2013:

Autorizado o registo da especialidade farmacéutica seguinte:

BETOPIC OINTMENT 0.025%, pomada de 30g e 100g,
com o nimero de registo MAC-00309

BETOPIC OINTMENT 0.05%, pomada de 30g e 100g, com
o nimero de registo MAC-00310

Sendo o laboratdrio fabricante e titular do registo, o «Labo-
ratorios ASHFORD, Lda.».

(Custo desta publicacgdo $ 490,00)

Autorizada a emissdo do alvara n.° 169 de Farmadcia «Alpha
(Loja Portas do Cerco 2)», com local de funcionamento no
Istmo de Ferreira do Amaral n.° 119, Edificio San Nam, 1.°
andar L, Macau, a Alpha, Produtos Farmacéuticos (Grupo)
Limitada, com sede na Avenida de Venceslau de Morais
n.°® 181-183, 5.° andar, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 353,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 25 de Abril de 2013:

Lei Chan Kao — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissdo de odontologista, licenca
n.° 0-0183.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 26 de Abril de 2013:

Licenciada Lei Chi Ieng — nomeada, em comissao de servigo,
pelo periodo de um ano, chefe da Divisdao de Aprovisiona-
mento e Economato destes Servigos, ao abrigo dos artigos
45°¢48°,n°2,do Decreto-Lein.® 81/99/M,1.°,n°2,2°n°3,
alinea 2), 4.° e 5° da Lei n.° 15/2009, 2.°, 5, 7.° ¢ 9.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 1 de Maio de
2013.

Nos termos do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, € publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e ao
curriculo académico e profisssional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeacao:
— Vacatura do cargo;

— A licenciada Lei Chi Ieng, tendo exercido fun¢des na
area de administracdo publica e financeira hd quase nove anos,
possui experiéncia de gestdo e competéncia profissional para o
exercicio do cargo de chefe da Divisdo de Aprovisionamento e
Economato.
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2. Curriculo académico:

— Licenciatura em Gestdao de Empresas pela Universidade
Nacional de Taiwan.

3. Curriculo profissional:

— Adjunto-técnico do Comissariado Contra a Corrupgao,
de Junho de 2001 a Maio de 2005;

— Exercicio de fung¢gdes na Direccdo dos Servicos para os
Assuntos de Tréfego, de Junho de 2008 a Outubro de 2010,
durante o qual desempenhou sucessivamente fungdes de técnico
superior e de chefia funcional da Divisdao Administrativa e
Financeira da mesma Direcgio;

— Técnica superior assessora dos Servigos de Sadde, de Ou-
tubro de 2010 a Maio de 2011;

— Técnica superior assessora do Instituto de Habitagao, de
Maio de 2011 a Janeiro de 2012;

— Chefe da Divisdo de Pessoal dos Servicos de Saude, de
Janeiro de 2012 até a presente data.

Licenciada So Kin Ling — nomeada, em comissao de servico,
pelo periodo de um ano, chefe da Divisdo de Hotelaria
destes Servicos, ao abrigo dos artigos 38.° ¢ 48.°, n.° 2, do
Decreto-Lei n.° 81/99/M, 1°,n°2,2.°, n.° 3, alinea 2),4.°e¢ 5°
da Lei n.° 15/2009, ¢ 2.5, 5.5, 7.2 ¢ 9.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009, a partir de 1 de Maio de 2013.

Nos termos do artigo 5.°,n.° 2, da Lei n.° 15/2009, € publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e ao
curriculo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeacao:
— Vacatura do cargo;

— A licenciada So Kin Ling, tendo quase treze anos de
experiéncia em enfermagem hospitalar e desempenhado, res-
pectivamente, as fungdes de chefe da Divisdo de Utentes e de
chefe da Divisao de Aprovisionamento e Economato ha quase
quinze anos, possui experiéncia de gestdo e competéncia pro-
fissional para o exercicio do cargo de chefe da Divisdo de Hote-
laria.

2. Curriculo académico:

— Licenciatura em Administracdo Publica pela Universida-
de de Macau.

3. Curriculo profissional:

— Enfermeira de grau 1 da Direc¢ao dos Servicos de Satde,
de Julho de 1983 a Abril de 1993;

— Enfermeira-graduada da Direccdo dos Servicos de Satde,
de Abril de 1993 a Abril de 1995;

— Técnica superior da Direccdo dos Servicos de Satde, de
Abril de 1995 a Agosto de 1997,

— Chefe da Divisdao de Utentes da Direc¢ao dos Servigos de
Saude, de Agosto de 1997 a Outubro de 1998;
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— Chefe da Divisdo de Aprovisionamento e Economato dos
Servigos de Satde, de Outubro de 1998 até a presente data.

Licenciada Leung Iok Mui — nomeada, em comissao de servico,
pelo periodo de um ano, chefe da Divisao de Pessoal destes
Servigos, ao abrigo dos artigos 44.° e 48.°, n.° 2, do Decreto-
-Lei n.° 81/99/M, 1.°, n° 2, 2.°, n.° 3, alinea 2), 4° e 5.° da
Lei n.° 15/2009, 2.°, 5.°, 7.° ¢ 9.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 26/2009, a partir de 1 de Maio de 2013.

Nos termos do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e ao
curriculo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeacao:
— Vacatura do cargo;

— A licenciada Leung Iok Mui, tendo exercido as funcdes
na area de administragdo publica e finangas hd quase doze
anos, o cargo de chefe de sector e a fungdo de chefia funcional
hé4 mais de sete anos nos Servigos de Saidde, bem como o cargo
de chefe da Divisdo de Hotelaria destes Servigcos desde o ano
de 2008 até a presente data, possui a experiéncia de gestdo e a
competéncia profissional para o exercicio do cargo de chefe da
Divisao de Pessoal.

2. Curriculo académico:

— Licenciada em Gestao Empresarial da Universidade de
Macau, na variante de sistema de gestao de informacdes.

3. Curriculo profissional:

— Técnica da Direcgao dos Servigos de Sadde, de Outubro
de 1996 a Julho de 2001;

— Chefe do Sector de Compras dos Servigos de Sadde, de
Julho de 2001 até Julho de 2006;

— Chefia funcional do Sector de Compras dos Servigos de
Satde, de Julho de 2006 até Setembro de 2008;

— Chefe da Divisdo de Hotelaria dos Servicos de Satde, de
Outubro de 2008 até a presente data.

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 26 de Abril de 2013:

Iek San San e Ao Ieong Sut Mei — concedidas autorizagdes
para o exercicio privado da profissao de enfermeiro, licencas
n.” E-2054 e E-2055.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Concedido o alvard para o funcionamento do Centro Policlini-
ca de Medicina Chinesa Ian Thai, situado na Rua Dois Bair-
ro da Concérdia n.° 40, Wang Cheong r/c-S, Macau, alvara
n.° AL-0263, cuja titularidade pertence a Cheang Hio Fong,
com residéncia na Avenida da Concérdia n.° 65, Edf. Wang
Hoi, Bloco B, 8.° andar B, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 353,00)
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Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 29 de Abril de 2013:

Lee Hin Yeung — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissdo de odontologista, licenca
n.° 0-0229.

(Custo desta publicacdo $ 284,00)

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que a comiss@o de servico
da licenciada Lei Chi Ieng, como chefe da Divisdo de Pessoal,
cessou automaticamente, nos termos dos artigos 45.° do ETAPM,
em vigor, e 17.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 15/2009, por motivo
de nomeagdo, em comissdo de servigo, como chefe da Divisao
de Aprovisionamento e Economato, a partir de 1 de Maio de
2013.

— Para os devidos efeitos se declara que a comissao de servi-
¢o da licenciada So Kin Ling, como chefe da Divisao de Apro-
visionamento e Economato, cessou automaticamente, nos ter-
mos dos artigos 45.° do ETAPM, em vigor, e 17.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 15/2009, por motivo de nomeagdo, em comissao de
servi¢o, como chefe da Divisdo de Hotelaria, a partir de 1 de
Maio de 2013.

— Para os devidos efeitos se declara que a comissdo de ser-
vico da licenciada Leung Iok Mui, como chefe da Divisdo de
Hotelaria, cessou automaticamente, nos termos dos artigos 45.°
do ETAPM, em vigor, ¢ 17.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 15/2009,
por motivo de nomeacdo, em comissdo de servico, como chefe
da Divisdo de Pessoal, a partir de 1 de Maio de 2013.

Servigos de Saude, aos 3 de Maio de 2013. — O Director dos
Servigos, Lei Chin Ilon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAQ
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 1 de Marco de 2013:

Che Wun Cheng — contratada por assalariamento, pelo perio-
do de seis meses, como intérprete-tradutora de 2.* classe, 1.°
escaldo, indice 440, area de interpretacao e tradugao, linguas
chinesa e inglesa, nos termos do mapa 7 do anexo I da
Lei n.° 14/2009, dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, a
partir de 6 de Maio de 2013.

Por despachos da chefe do Departamento de Gestao e Ad-
ministragdo Escolar destes Servicos, de 26 de Margo de
2013:

O seguinte pessoal — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
dos contratos de assalariamento com referéncia a carreira,
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categoria, escaldo e indice a cada um indicados, nos termos
dos artigos 13.° e do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009,
27° e 28.° do ETAPM, vigente:

Técnico superior de 2. classe, 3.° escaldo, indice 480: Nuno
Miguel Costa Alves Martins, a partir de 2 de Junho de 2013;

Auxiliares, 6.° escaldo, indice 160: Fong Soi Ha e Iun Chao
Sam, a partir de 19 de Maio de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 9 de Abril de 2013:

Leong Sok I — contratada por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como auxiliar de ensino, 1.° escaldo (ensino
especial), indice 260, nos termos do mapa VI anexo a Lei
n.° 12/2010, dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a
partir de 2 de Maio de 2013.

Direcgao dos Servicos de Educacgido e Juventude, aos 30 de

Ak B Abril de 2013. — A Directora dos Servicos, Leong Lai.
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tos Sociais e Cultura, de 15 de Abril de 2013:

Cheong Mei San, adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, in-
dice 260, assalariada, deste Instituto — contratada além do
quadro, pelo periodo de dois anos, nos termos dos artigos
25° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 21 de Maio de
2013.

Instituto Cultural, aos 30 de Abril de 2013. — O Presidente
do Instituto, Ung Vai Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servigos, substituto, de 25 de
Fevereiro de 2013:

Au Vai Leng, assistente técnico administrativo de 1.* classe, 2.°
escaldo, contratada além do quadro, destes Servicos — res-
cindido o contrato, a seu pedido, a partir de 7 de Abril de
2013.
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do, destes Servigos — rescindido o contrato, a seu pedido, a
partir de 25 de Marco de 2013.

Direccao dos Servicos de Turismo, aos 25 de Abril de 2013. —
A Directora dos Servigos, Maria Helena de Senna Fernandes.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do signatdrio, de 10 de Abril de 2013:

Hoi Kun Io, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo — renovado
o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
1 de Junho de 2013.

Por despachos do signatdrio, de 11 de Abril de 2013:

U Sio Pang, técnico superior de 2.” classe, 1.° escaldo — reno-
vado o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
1 de Junho de 2013.

Chong Lei Peng, fiscal técnico de 2.% classe, 1.° escaldo — reno-
vado o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, a
partir de 1 de Junho de 2013, e alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* do seu contrato com referéncia a categoria de
fiscal técnico de 2.% classe, 2.° escaldo, a partir de 31 de Maio
de 2013, mantendo-se as demais condicdes contratuais, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, conjuga-

n.” 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009

(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos publi-

dos com o artigo 13.°,

Cos).

Direccdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transpor-
tes, aos 25 de Abril de 2013. — O Director dos Servigos, Jaime
Roberto Carion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 12 de Abril de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.” dos seus contratos além do quadro para
exercerem funcdes nestes Servigos, nos termos do artigo
14°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 ¢ do Regulamento
Administrativo n.° 23/2011, conjugados com os artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente, a partir de 15 de Abril de 2013:

Leong Ieng Kit, Chan Ka Lon e Wong Hio Ian, para técnicos
superiores de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 485;

Leong Pui Ian, para adjunto-técnico de 1.% classe, 1.° escaldo,
indice 305.

Por despacho do signatario, de 12 de Abril de 2013:

Chao Kuai Wun — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, a partir de 21 de Abril de 2013, e alte-
rada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com refe-
réncia a categoria de assistente técnico administrativo de 1.
classe, 2.° escaldo, indice 240, nestes Servicos, ao abrigo dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o

artigo 13.°, n.*° 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009.

Por despachos do signatario, de 15 de Abril de 2013:

Wong Kin Him — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, a partir de 30 de Abril de 2013, e altera-
da, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com referén-
cia a categoria de técnico superior de 2.* classe, 2.° escaldo,
indice 455, nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 13.°, n.” 1,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009.

Ng Chi Vai — renovado o contrato de assalariamento, de 30
de Abril de 2013 a 29 de Abril de 2014, e alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* do contrato com referéncia a cate-
goria de motorista de ligeiros, 2.° escaldo, indice 160, nestes
Servigos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vi-
gente, conjugados com o artigo 13.°, n.”* 2, alinea 1), e 4, da

Lei n.” 14/2009.

Direccao dos Servigos de Cartografia e Cadastro, aos 29 de
Abril de 2013. — O Director dos Servicos, Chan Hon Peng.
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CAPITANIA DOS PORTOS

Extracto de despacho

Por despachos do director, substituto, desta Capitania, de
11 de Abril de 2013:

Ng Kuok Ngai e Chan Wun Sing, operdrios qualificados, 2.°
escaldo — renovados os contratos de assalariamento, pelo
periodo de um ano, para exercerem func¢des nesta Capitania,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 7 de
Junho de 2013.

Capitania dos Portos, aos 2 de Maio de 2013. — O Director,
substituto, Vong Kam Fai.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE REGULACAO DE
TELECOMUNICACOES

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 27 de Margo de 2013:

O seguinte pessoal de chefia destes Servigos — renovadas as co-
missdes de servigo, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 7.° ¢ 8.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009,
por possuir capacidade de gestdo e experiéncia profissional
adequadas para o exercicio das suas fungdes, a partir de 15 de
Maio de 2013:

Vong Vai Hong, como chefe da Divisdo de Desenvolvimento
das Tecnologias da Informacao;

Yan, Natalia Vunfong, como chefe da Divisao Administrativa
e Financeira;

Tam Van Iu, como chefe da Divisdo de Assuntos de Regula-

¢ao;
Sio Weng Weng, como chefe da Divisdo de Promoc¢ao da Con-
corréncia;

Lou San, como chefe da Divisdo de Normas e Técnicas de Te-
lecomunicagdes.

Direccdo dos Servicos de Regulagdo de Telecomunicagdes,
aos 26 de Abril de 2013. — O Director dos Servicos, Tou Veng
Keong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servicos, de 10 de Janeiro de
2013:

Leong Lai Man — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 2.° escaldo, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a partir
de 15 de Margo de 2013.

Por despacho do director dos Servicos, de 8 de Fevereiro
de 2013:

Ip Ka Fai — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de téc-
nico superior de 2.” classe, 2.° escaldo, indice 455, nestes Ser-
vigos, a partir de 2 de Abril de 2013, e renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.°
¢ 26.°do ETAPM, vigente, a partir de 3 de Abril de 2013.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 21 de Fevereiro de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados além do
quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem funcdes
nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente:

Chan Weng Kin, Chu Ka Lon, Lao Sio Hoi, Ng Soi Long,
Wong Kai Man e Wu Wai Cheng, como técnicos superiores de 2.*
classe, 1.° escaldo, indice 430, a partir de 8 de Abril de 2013;

Barbara Mascarenhas Xavier, como técnica superior de 2.*
classe, 1.° escaldo, indice 430, a partir de 17 de Abril de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 22 de Fevereiro de 2013:

Lok Lai Fan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.” do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de técni-
co superior principal, 1.° escaldo, indice 540, nestes Servicos,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a par-
tir de 27 de Fevereiro de 2013.

Lam Lun Yuk e Leong Lai Fan — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos seus contratos além do quadro com referén-
cia a categoria de técnico superior de 1.? classe, 1.° escaldo,
indice 485, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° € 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 27 de Fevereiro de 2013.

Por despacho do director dos Servigos, substituto, de 8 de
Marco de 2013:

Un Man Long — alterada, por averbamento, a cldusula 3.” do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior de 2. classe, 2.° escaldo, indice 455, nestes
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Servigos, a partir de 30 de Abril de 2013, e renovado o referi-
do contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos
25.°e 26.°do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Maio de 2013.

Por despachos do director dos Servicos, de 11 de Margo de
2013:

Lo Veng Cheong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.” do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior de 2.” classe, 2.° escaldo, indice 455, nestes
Servicos, a partir de 11 de Abril de 2013, e renovado o referi-
do contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 12 de Abril de
2013.

Ling Heung Wing — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato além do quadro com referéncia a categoria
de técnico superior de 2.? classe, 2.° escaldo, indice 455, nestes
Servigos, a partir de 30 de Abril de 2013, e renovado o referi-
do contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos
25.°e 26.°do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Maio de 2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem
fungdes nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente:

Choi Weng Chun, como técnico superior de 2.” classe, 1.° esca-
lao, a partir de 1 de Abril de 2013;

Chu Lai Mei, como adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo, a
partir de 26 de Abril de 2013;

Wong Hoi San, como adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo,
a partir de 1 de Maio de 2013.

Por despachos do director dos Servicos, de 13 de Marco de
2013:

Chan Sei Mui — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
adjunto-técnico de 1.% classe, 2.° escaldo, indice 320, nestes
Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vi-
gente, a partir de 1 de Abril de 2013.

Chan Chio Wan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
adjunto-técnico de 2.* classe, 2.° escalao, indice 275, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vi-
gente, a partir de 22 de Abril de 2013.

Direccdo dos Servigos de Proteccdo Ambiental, aos 29 de
Abril de 2013. — O Director dos Servicos, Cheong Sio Kei.
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